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szerint a status quonak fenn kellene ma- I melyeK Oroszországban a hivatalos poli
radnia ; de ez a konjunkturálpolitikusokat tika mellett érvényesiilésért viaskodnak. 
annál kevésbbé akadályozta, minthogy va- Ezért szerencsének kell tartani, hogy 
lóban sok jel látszott a mellett szólni, külpolitikánk szálai oly férfiu kezében fut
hogy az orosz mérvadó körök nem igen nak össze, kinek nemcsak világos és szé
érzi!': magukat az emlitett megállapodás les tekintete van a készülő események 
últat mcgszoritva terveikben és akcióik- iránt, hanem nyugodt vérét is mpgtudja 
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I 
ban. Kiegészítette a képet egy érdekösz- orizni, ha a felmeríilő veszedelmek csak 
szC'~ilközés konstatátása monarchiánk és azoknak látszatával bírnak s nem valóban 
Olaszország között, mely utóbbinak Albá- veszedelmek. Az az imponáló nyugalom, 

I niára vonatkozó aspirációkat tulajdoni- melylyel a külügyminiszter az eseménye-
tottak. ket szemügyre veszi, magától átszáll mind 

m.· r=-
bz a fatális helyzet, mely Oroszor- azokra a többi tényezőkre, melyek a köz

szággal, Olaszországgal s majd minden véleményt befolyásolni képesek, s ez a 
A r Ok balkáni állammal ellentétben állónak mu- nyugalom és tárgyilagosság kifelé is im-

magas po iti aO tatott bennünket, nálunk nem okozott ko- ponál s mÍlldell hangos kardcsörtetésnél 
An!!t auguez.'ne 22. moly nyugtalanságot. Ugy tetszett, mint-- és felesleges megfélemlitésnél többet használ 

Mintha nem foglalnák el eléggé a bel- ha egészen elfeledtük volna a borzon~ P. C. 
ügyek a nagy és kis államokat, a nyáron gást. 
ismételten a külső vonatkozásokat hozták Ellenben a német vámtarifa tervezete 
szonyegre és sok részről nagy igyekezet- már mélyebb hatást keltett; de itt is meg Franciaország mozgolódik. 
tel állították fel az ellentéteket, melyek kell jegyeznünk, hogy a vezető körök egy (Ultimátum. porfáll"':,) 

megoldását békés uton alig lehetett várni. pillanatra sem tértek el a helyzet nyu- - Az A r a d i K Q z l ö n r tudósitóJiltól. -

I,15képpen a Balkán-félszigeti'viszonyok godtabb és higgadtabb felfogásától, és Arad, aug1l8zt~8 22. 

mutattak egészen megváltozott arcot s rendithetlenül ragaszkodnak a. reményhez, A mig az egész világ érdeklődése a cár-
má.r-már ugy tetszett, mintha ama kis hogy gazdasági téren sem kerül szaki- nak francia földön való látogatása felé fordul, 
államok, melyek barátságban éltek velünk, tásra a dolog. a melyet hivatalosan tegnap jelentettek, addig 
egyetlen éj alatt mind halálos ellensége- Most már kezdenek a fellegek elvo- Franciaországnak Európa keleten olyan bo
inkké lettek volna és csak a pillanatot nulní s ugy látszik, hogy a közvélemény- nyodalma kerekedett, a mely nagyon komoly 
várják, melyben egy hatalmas ellenségünk nek jó szimatja volt, midőn egyes esetek esemenyekre vezethet s eseUeg mint elsőrangu 
tá.mad, hogy azzal egyesülten ránk ro nt- által nem engedte magát közönyéből ki- esemény léphet bele a jelenkor történetébe 
sanak S igy fizess ék vissza azt a sok jót, zökkenteni. Tulságos sok lenne, ha valaki Arról a konfliktusról van szó, II melyöe 
melyet ismételten tettünk velük. azt várná, hogy a monarchia és Orosz- Franciaország a portával keveredett a sztall'buli 

A hatalmas ellenség, melyre számitot- ország megegyezése folytán soha többé rakodóplrtok kérdése dolgában s amely any
tak, természetesen Oroszország. A balkáni I nem lesz mozgolódás a Balkánon; azt sem nyira elmérgesedett, hogy Oonstans nagyköTet 

~ll~~~~ra~ ~~~~~e megállapodásra jutot~~~~ leh~~_~~eltenni, ~~~~_~~::e~l: __ l:~~~e~ __ :~~~~'~~~~:~~ a~~n~k~_a~zal __ ~ ~~ 

TARCA. 

Az őrnagyék. 

Bezz.eg ö kötőféken tart mindenkit. NHffi so
kat teketóriáz. 

- Már én csak ilyen vagyok, lelkem, 
ilyen falusi aSS'lony. Ami a 8zivememt :iZ a 
szájamon. 

Irt.: Vértell Ar.old. Az igaz, hogy nem igen válogatta a szót. 
Két évig voltak Ogulinszkyék a szomszéd- Ha ml'lgharagudott, a férjét is ugy összeszidta, 

jaink. Egy házban, egy emtlleten, egymás mel- hogy az őrnagy ur azt sem tudta, melyik hí.-
lett laktunk. Az ur ugy ötven év felé járó, bára álljon. • 
nagy, félig yörhenyes, félig már szürkűló ba- - Lelkem, a férfiakkal igy kell bánni, -
. k h l k kU é l l It V oktatta a feleségemet, - - máskép a fejünkre 
)USZU, opa.sz om o u, . ov r e~~ye, y? a- nőnének. Millden férfiban Hz ördög lakik, aki 
l!mikor, IDlg el nem hIzott, dalrs.9 fedt lehe-
tett, de most már olyan lomha lett s egész~n mindig bizgat js. csábit ja valami rosszra. Még 
elhagyta magát. A feleségének kellett ügyelni, ez az éo jámbor polyákom is, akármilyen csen
hogy ne fityegjen rajta a ruha, mintha T8svil. desnek látszik, mindjárt kész yoina kirugni a 
lánl hányták volna rá fil borotváikozzék meg hámból, ha szabadjára ereszteném. De nem 
tisztességesen, mindtm héten háromszor, más- eresztem ám. Nem én. 
képp bizony elfelejtette Tolna az őrnagy ur. N.0 ~zt láttuk, hogy nem eres~ti. Mil:yen 
Nyugalmazott őrnagy volt.. I ~salaflDsagokhoz k~lIett< folyamodnI szege~J 

Az asszony, tűzről pattlnt csinos ma- o:nagyna~., hogy neha elmehessen egy pohar 
gy!\l' menyecske voU, jóval fiatalabb mínt az sorra a sorhazba., , ., 
ura. tán vagy tizenöt évvel, fürge, karcsu, - Hol voltal1 Igazan ott voltal'? Knrel 
gyors kezti, - gyors nyelvű. Kihallatszott tnlállroztá11 Hát utközben 1 - faggatta a fe
nem egyszer, hogy pörlekedik a cselédek kel lesége, ha visszatért. 
s csitt-csatt, hamar kiosztotta a nyaklevest. ha Ogulinszky Sznnítizló őrnagy hiába tett 
valaki nem fogadott mindjárt· szót. ünnepélyes esküt, hogy istenbizony ott volt, 

- Jaj lelkem, nem lehet másképp boldo~ se~ol másut De.~ volt, csak, régi ka~er~dokk:al 
gulni - magyarázta a feleségemnek. - Tl talalkozott, u~kozben nem. Jatou senkit, o nagy· 
városi asszonyok nem tudjátok azt. Azért rom- sága csak félig a~ott pek~ h!telt. . ... 
lik el nálatok a cseléd. - Oh, a Iérftaktol kitelIk: a hamIS esku IS. 

Mai számaDk 1.2 oldal. 

- De Bijz':óiKém, - t.iltako.t.ott szeliden az 
őrnagy. 

- Hallgass, - torkolta le neje. Hát nekem 
hányszor eSküdöztél, hogy én vagyok egyetlen 
szerelmed! 

- Ami igaz is, - erősiteUe a férj. 
- Képmntatás, - vette ellene flZ asszony. 

Hát Borqs Pistlinéra miért kac3ingattá11 
- En 1 Soha. 
- Láttam. Nem vagyok vak. Hát Kézs-

márk,né 'I Hát II Várkonyi Oszkárné huga 'I Azt 
hiszed, nam vett.em észre. hogy szorongattad a 
kezét. mikor vele táncoltá11 Illik az: a te ko
rodban táncolni '{ 

- Hiszen te magad biztattál, - mente
getőzött a szegényember. 

- Kellett is neked nagy bizta.tás.
Mindjárt beugrottál, pedig tudhattad, - hogy 
csalr ugY' mond am, nem igazán gondoltam. 
Csak éppen, - nogy az; assz:onyok ne bo· 
sZllntsanak azzal, hogy igy feltételek, meg ugy 
féltelek. 

Ogulinszlry Szaniszló órnaf,{y ur már sok~ 
szor hallhath. ezt 8. szemrehányást s tudta, 
ho~y mElOuél jobban védekezik, annál keyésbbé 
hisz neki a felesé~l\ hát csak ~ebajtotta II fe~ 
jét s iparkodott elkapni a felesége kezét. hogy 
megpróbálja a legsikeresebb kiengesztelésí 
módot. 

De az asszony nem hagyta: 
- Ahá, csókoigatllád már a kezemet, de 
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jelentéssel, hogy hétrőn délig döntö fele1etet 
VáT ré.. 

Magának a kérdésnek, a mely ilyen éles 
összeütközésre szolgáltatott okot, a lényege a 
következőkben foglalható össze: 

Franciaország már régen jogot szerzett a 
sztambuli rakodópartok egy részére s e parto
kat arra használta fel, hogy ott a török fővá
rosba érkező francia hajókról a postát és egyéb 
küldeményeket ugy rakta ki, hogy a török 
vámhivatalnak és rendőrségnek semmi bele
avatkozó joga a kirakodásba nem volt. 

Tudvalevő azonban, hogy a szultán ujab
ban nagyon fél a külföldön élő uj-törökök iz
gatásaitól s azzal a gyanuperrel él, hogy az 
izgató brosurákat és a titkos levelezéseket a 
ktilföld törökjei a Sztambulban levő európai 
posták révén csempészik be fővárosába. ]j; 

miatt történt nemrég, - ami majd egész Euró
pával konfliktusba keverte a lörök birodalmat, 
- hogy a török rendőrség egyszerüell lefog
lalta a külföldi hatalmaK postáin érkező leve
leket és felbontva adta kézhez a Sztambul ban 
élő európaíaknak szóló küldeményeket. 

Akkor a szultán kénytelen volt engedni 
a hatalmak nyomásának s visszayonva intéz
kedéseit, továbbra is biztositotta li külföldi pos
ták szabad müködését. 

Nemré~ azonban ft francia rakodópartoKra 
érkező kiildeményeket fogta gyanuba a szultán 
s hamisitatlan keleti gyökeressé~gel egyszer 
csak elrendelte, hogy Szlambulban többé sehol 
európai hajó szabadon nem rakodhatik ki, alá 
kell vetni magát a török rendőrség vizsgála
tának. 

Ezzel az intézkédéssel termeszetesen egy
szerre illuzorius!;á lett Franciaországnak a ra
kodópartokra való tula.jdonjoga. A szultán egy
szeruen kisajátította a partokat - anélkül 
azonban, hogy az értük járó vételárt megfizette 
volna. 

Franciaország kijelentette erre, hogy a ra
kodó'partokat, ha már Törökország közbizton
sága Ug) kivánja, hajlandó áteng6dni a portá
nak, de természetesen nem' ingyen, hanem 
megfelelő vételárért. A felelet a porta részéről 
e kijelentésre hallgatás volt. Ekkor Constans 
francia nagykövet sürgetni kezdte a fizetést, 
kétszer ts járt kihallgatáson a szultánnál, de 
mindig csak kitérő fe16letet kapott. 

Franciaország erre energikusabb lép6sekre 

nem oda Buda. - Nem hagyom magamat el
ámitani. 

Hogy hagyta volna, mikor olyan rengeteg 
bünlajstromot tudott elsorolni ennek II jámbor 
képü öreges urnak akalandjairól ! 

- Pt\rsze tagadná a ~emmirevaló - be
szélte a feleségemnek , - de az én szememet 
nem lehet megcsalni. Én kiolvasom minden 
gondolatát. Nflkem hiába szenteskedik. Aki ugy 
élt fiatal korában. Hallottam a ~zép hirét. És a 
közmondás is ugy mondja: kUlyából nem lesz 
szalonna. 

Ezeket a gondolatokat semmiképp sem le
hetett kiverni a fejéből. 

--- Hagyd el lelkem - mondta a felesé· 
gemnek - én jobban tudom azt. Engem is 
csókolgatott al gazember. mikor még menyasz
szonya sem voltam. 

- Hisz az más. 
- Dehogy más. A férfinak nem lehet hin-

ni. mig eleven. A katonaságtól is azért kellett 
megválni. Nem órizhettem eléggé, nem lehet. 
tem mindig a sarkában, kijátszhatott, azt mond
hatta; most ide kell menni, most oda kell 
menni, most lovagló iskola. Retlenetes életem 
volt, lelkem. No, gondoltam. nem leszek tovább 
senkInek a bolondja. Mondtam Szaniszló nak : 
nyugalmazt.asd magadat, nem nekünk való már 
ez az éJet. '. Eleinte egy kicsit prüszkölt. 
Nem akarta még letenni a csinos egyenruhát. 
Persze az asszonyokat. leányokat akarta volna 
még tovább bolonditani. De megmondtam: ab
ból semmi sam lesz. Haza m"gyünk falura, 

ARADI KÖZLGNY. 

szánta el magát, an nál is inkább, mert közben 
érvényesiteni akarta egy másik követelését is: 
bejelentette a Wrök külügyminisztériumnak, 
hogy minden erejével rajta lesz, hogya porta 

-azt a nyolcszázezer frankot. amelylyel néhány 
Sztambulban élő francia alattvalónaK tartozik, 
haladéktalanul fizesse kl. 

A Földközi-tengeren megmozdult két fran
cia hadihajó, Constans pedig ujra jelentkezett 
a Jildiz-kioszkban s elutazással fenyegetőzött. 

Erre azttin a szultán sem térhetett ki többé a 
határozott válasz elől s a mult hét közepén 
seavát adta a francia nagykövetnek, hogya ra
kodópartolr megvételének dolgát rendezni fogja. 

.. A kérdés békés uton fog e1intéződni", -
jelentette ekkor a félhivatalos francia Havas
ügynökség, de kissé korán, mert mint egy teg
napi táviratunk jelentette, a szultán az utolsó 
percb~n megint csak megtagadta annak az irá· 
dénak a kiadását, a melylyel a ConstanssaJ kö
tött szóbeli megegye2ést szentesítette voJna. 

A francia nagykövet erre ismét elutazással 
fenyegetődzött s egyszersmind tudatta a török 
külügyi hi" atall al, hogy kormánya a már egy· 
szer tervezett flotta-tüntetéshez fog folyamodni. 

A szultán makacsságát azonban mindez a 
fenyegetés nem volt képes meg törni. Arra hi
vatkozva, hogy ha most, mikor a kincstár tel
jesen üres, szerződést kötne a rakodópartok 
megvételére, bizonyos "olna, hogy az ulémák 
és a szofták feUtizadnak: ujra megtagadta a 
követelt irádét s azt kérte, hogy elégedjék meg 
Franciaország egy levéllel. a melyben kijelenti. 
bogy a partokat meg fogja venni, de a fize
tésre semminemü biztositékot nem M. 

Erre azután Constam azzal felelt, hogo,. 
ultimátumot adott át a szuZtánnak , hétfő délig 
követelt feleletet rá. Kormánya pedig, bogy a 
nagykövet szavának még nagyobb sulyt adjon, 
rendelkezésére bocsátotta a francia földközi ten
geri hajóraj egy ol)ztiilyát, a mely az elsó ren
deletre fel fogja vonni vasmacskáit és elindul 
tüntetni a sziriai partok alá. 

Hogy a porta felelete mi lesz az ultimá
tumra, most még titok. Annyi azonban bizo
nyos, hogy a ./fzt4Uán helyzete e pillanatban na
gyon kényelmetlen. Egyfelől nyomja Franciaor· 
szág energikus fellépés~, másfelől pedig szoritja 
az üres kincstár s a török ultriik lázadással 
való fenyegetőzése. 

Ha ennek az utóbbinak a nyomása lesz az 

van nekem annyi birtokom, - hogy m!."gélhe
t ünk. Minek törnéd magadat tovább? Tábornok 
ugy sem lesz belőled ... Egy kicsit meg is 
cirógattam. Arra az én polyákom megszelidült, 
liünt a kezes bárány. 

- No látod, - mondta neki a feleségem, 
- mégis panaszkodol rá . 

- Hát talán magasztaljam 'I Falun még 
rosszabb lett, mint a katonaságnál. Nem volt 
egyéb dolga, hát egész nap az asszonyok után 
szaladozott. Ki sem mondhatom, mennyi bajom 
volt vele. - Minden asszonnyal sorban össze 
kellett vesznem miatta. - Boros Pistánénak 
meg üzentem, hogy kikaparom a szemét, ha 
még egyszer látom, hogy az urammal beszél. 
Türhetetlen volt az állapot.unk. - El kellett 
jönni onnan. Itt nincsenek ismerőseink, csak 
két öreg néném, azokat látogat juk meg néha 
De azok már mind a ket.ten tul vannak a hat. 
vanöt éven. 

Egészen nyugodt azonban mégsem volt. 
Hiszen ha tiz ördög lakik minden férfiban, 
anynyi segitséggel talál az módot rá. bogy 
megcsalja szegény feleségét. Ha más nincs, itt 
a szakácsné vagy a gyerekek dadája. 

- Ugyan Böske, Böske, - szólt a (eiMé· 
gem egészen elrémülve. 

Néhány nap mulva nagy pörpat-vart hallot
tunk OguUnszkyéknál. Az asszony elker~ett.e 
mind a két nőcselédet egyszerre. Dörmögve 
mentek le a lépcsőn s szidták a nagyságát. 
Meg nzt a mulya nagyságos urat. Savanyitsa 
be magának a nagysága.. 

1901. augusztus !8. 

erősebb, akkor Európa el lehet rá készülve, 
hogy a török: vizeken meg fognak jelenni a 
francia hadihajók s az eredetileg tisztán finan
ciális kérdés csakhamar politikai sulylyal fog 
b"lezuhanni az erópai egyensuly meglehetósen 
labilis mérlegébe. Párisból már ma azt távira
tozzák, hogy a Matin jelentése szerint Cassard 
cirkálóhajó a francia· török konfliktus miatt • 
török partok felé ment. Egy hajóosztály készen 
tlan arra, hogy utána menjen. 

TAVIRATOK. 
A cár utazása. 

Páris, aug. 22. A minisztertanács pén
teken összeül, hogy az orosz cári pár 
franciaországi látogatására teendő intéz
kedésökról határozzon. 

A pestis. 

Konstantinápoly, aug. 22. ~nnthogy a 
bolgár kormányaKonstantinápolyból jö
vő szállitmányokra és utasokra ujra el
rendelte a vesztegzárt, mától fogva a 
szerződéses vonat nem délben 12 órakor, 
hanem este 8 órakor indul Európába. 

Magyar specialitások. 
Irta: Gelléri Mór. 

Van nekünk számos oiyan mezőgazdasági 
és iparcikkünk, mely minőségénél é5 árán ál 
fogva bátran kiállhatná a versenyt a viiág leg
elsó piacain is, csak alkalmazkodnia kellene 
azokhoz a klilsőségekhez, melyek szerint a 
világpiacok az illető Ilrut szeretik és keresile. 

Az egész világ óriási versenyzajában lát
juk azt a jelensége~, hogy a kínálat rendkivüli 
minuciozitással siet alkaimazkodni a kereslet 
minden megokolt és meg nem okolt szeszé
lyéhez, mert a boldo~ulásnak, a kelendőség 
biztositásának és igy a busás keresetnek itt ei
a legtermészetesebb eszköze és alapja. 

Mi azonban e tekintetben messze el va
gyunk maradva s bizonyára azért kisebb a jó
lét minálunk, mert termelvényeinknek ama 
csekély ht.nyada, mely ekszportra képes, csak 
másod, vagy harmadkézből kerülhet piacra il 
igy a haszon, amely ezekből II termelóknek 
jutna, igen természetesen csak kisebb lehet, 
mert a mostani rendszer mAllett a legtöbb 
esetben mindenekelőtt két· három közvetítő jut 
kövér nyereségb.ez. Ehez még az is hozzájárul, 
hogy az ilyen cikkek azután nem is magyar 
lobogó alatt keriilnek piacra s igy a közvetitő 

- Nekem ugyan nem kellene, ba egyma
ga volna is a világon, - jelentette ki a sza· 
kácsné. 

A dana szekundált neki: 
- Na bizony olyan vén. Már a foga is huli 

s eg,. csepp haja sincsen II feje hubján. 
Mikor harmadnap meglátogattuk Ogulinsz

kyékac. még akkor is aZ inas hordozta ölé
ben II tizennegy hónapos kis fiut, a nég~ éves 
leánykának meg a kabátját segített öltöztetni. 

- Nagyon ügyes legény ez a Jóska,
dicsérte az őrnagyné. - Még a katonaságtól 
hozta magával az uram. Mindenhez ért, a gye
rekekkel pedig jobban tud bánni, mint a sok 
semmire való dada. 

Aztán elmondta, hogy szakácsnét ezután 
nem fog tartani. Minek 'I Az csak bosszuságra 
van az embernek. Csak lop és henyél. Ö maga 
fog főzni. 

- Tudok én jobban, mint akármelyik sza
kácsné. Falusi asszony vagyok. S neked is 
jobban fog izleni, ugy-e, Sz"niBzló 'I 

- Hogyne, hogyne, - bólingatott az ura. 
- természetes, sokkal jobDan. 

De mikor átmentünk a szobájába, hogy 
kiszivjunk egy szivart, akkor szegényember 
száján kiszaladt a panasz. Már nem birja to
váhb. A Böske na~yon deréK asszony, nagyon 
jó asszony. de a féltékenységével megöli az 
embert. - Meg, megöli. Utoljára meg keU 
szökni, nincs más módja, hogy az ember meg
szabaduljon. 

Szánalmas TOlt rá nézni, - az elcsigá-
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------~--------------------------~-------------------------~------~-----------------------------------nemzetek nemcsak nyereségünket, hanem nem-
zeti jó hírünket is konhskálják. 

Egyes Clkkekkel történtek ugyan már ki
viteli kiséri etek, az eredmény itt-ott kielégitő· 
nek is mutatkozik, de éppen ezek a példák 
igazolják, hogy az eddigi kisérletek nem ki· 
elégitők, ezeket tehát egyrészt, fokozni kell, 
másrészt ki kell azokat terjeszteni, minden 
irre érdemes specialitásunkra. Erre két ut ki
nálkozik. Az egyik a természetesebb, a magán
kereskedelem éberségének és élelmességének 
fokozasa. a másik az erre kinálkozó minden 
alkalomnak okos és gyakorlati kihasználása. 

A magánkereskedelem föladatait ez ala{a· 
lommai nem kívánjuk disszertáció tárgy ává 
tenni, erre lesz még alkalom elég. Az országos 
iparegyesület azonban II másik irányban tesz 
üdvös kezdeményező lépéseket, tekintettel a 
jövő évben Budapesten megtartandó nemzot
közi vendéglős kongresszusra. Minden más ilyen 
nemzetközi összejövetel ötletéből /iZ illető város 
ugynevezett "szakács-müvészeti" kiállitásokat 
rendezett. Ezek azonban nagyon lejárták ma
gukat, mert rendszerint egyrészt ujat nem pro· 
dukáltak, másrészt azonban a mesterségesen 
akvirált, kiállítók nem jelentéktelen megkopasz
tásával jártak. 

Nem lett volna helyes, ha mi is erre a 
kitaposott és improduktiv térre lépUnk. Sokba 
kerül, hasznot nem igen hajt, az idegeneknek 
pedig ilyon elpecsételt utánzattal semmi örö
möt, vagy élvezetet nem nyujtottunk volna. 

Sokkal okosabb tehát az országos ipar. 
egyesület ideájál megvalósitani, mely azt cé· 
lozza, hogy a jelzett alkalommal mutassuk be 
az ekszportképes magyar specialitásokat. -
Ebbe a cíklusba föl lehetne TeDni első sorban 
a magyar borokat és ásványvizeket : ezekben 
ely gazdag kincshalmazunk van, melyet igaz 
értéke szerint nem ismernek eddig a külföl
dön. mert a bor is, az ásvány vi z is igen sok 
esetben más firma alatt, még több esetben pe
dig hamisitva kerül a külföldi piacra. Pedig 
azon a soron vagyunk, hogy maholnap az olasz 
borral is feltudjuk venni a versenyt, finom 00-
Jaink pedig vetekednek a világ legbiresebb 
bOl'termó vidékeinek specialitásaival. 

Itt vannak továbbá elég jeles készitmé· 
nyeink 8. szesziparban (sör, pezsgő, likör, ko
nyak), élolmiszereínk közül megemlithetők
a már eléggé ismert tiszten kivül - a leölt 
szárnyasok, hentesáruk, szalámi, gyümölcs és 
huskonzervek és a speciális magyar dolgok 
köziil a zsír, tojás, tarhonya, paprika Rtb. 

Hentes·íparosaink ugy is panaszkodnak, 
hogy az ('j készítményeiket mi sem ismerjük 
eléggé, adjunk tehát alkalmat a mi közönsé
günknek is arra. hogy e fontos termelési ág. 
nak jeles speciálitásait közvetlenül is megis
merje. Végül érdemes volna bemutatni gazda
ságunkat gyümölcsben és a zöldségt.ermelés-

zot.t emberre. Hos:'lzu bajusza csurgóra állt, 
, kék szemd szomoruan révedeztek a padIon s 

egész kövér t8ste oly fáradtan esett össze a széken. 
Ugy ült ott, mig csak be nem nyitolta az 

ajtót a felesége: . 
- Szani, p,lvehetnéd Jóskát6l a kis Bös

két, mig elküldöm a boltba. 
.. - Hogyne, angyalom, hogyne. - vállal

kozott készségesen az őrnagy. 
Egész héten aztán járt hozzájok a cseléd

hordó. Dada mégis kellett a gyerekekhez. Az 
őrnagy ur és Jóska nem birták már tovább s 
attól kellett félni, hogy Jóska fölmondja a szol
gálatot. Affélét emlegetett már II mi cselédeink 
előtt. 

De a cselédszel'zo még most sem tudott ő 
nagyságának kedvére való dad át hozni. Már 
nagyon 7ougolódott, hogy annyit jár hiába. Az 
Isten sem tudna a nagyságának kedvére va
lót találni. Bgy sem elég csuuya és egy sem 
elég vén a nagysá~ának. 

, Eközben azonban nagyobb baj támadt. Egy 
délután egész képéból kikelve rontott be hoz
zánk az őrnagyné; 

- Most már mindennek vége. Az a gaz-
ember megszökött 

Ijedten ugrottunk föl: ' 
- Ki szökött meg 'I 
- Ki 1 Hát az a polyák. Az a jómadár, II 

férjem uram. 
En ugyan sejtettem ezt a katasztrófát, de 

vigasztalni akartuk, hogy talán mégsem ... 
talán hiába aggódik . . . 

ben, mint amely branehe·okbtm eddig is igen 
szerencsés kísérleteket tettünk a killföldi fo
gyasztás részben való meghóditására. 

Hogy e terjedelmes programmból mit lehet 
felölelni. az jórészt az időtől is függ, amelyben 
a kongresszus összeül. 

Mást lehet produkálni tavasszal és mást a 
nyáron. Romlásnak kitett időszaki cikkekkel 
pedig csinyján kell bánni. A végleteket könnyü 
lesz megállapitani éppen az érdekeltek bevo· 
nása mellett. Mindenesetre kivánatos azonoan, 
hogy ezt a nemzetközi kongresszust ne csak 
az idegen forgalom szempontjából aknázzuk ki, 
amely téma különben s~int~n igen fontos és 
figyelemreméltó, hanem abból a szempontból, 
hogya világ legnagyobb és legállandóbb fo· 
gyasztóit. illetve e fogyasztó k képviselőit, nyer
jük meg nyelsterményeink és iparcikkeink 
állandó fogyasztói gyanánt. Ebből nemcsak ne· 
künk lesz hasznunk, hanem vendégeinknek is, 
akik fölöttébb jól járhatnak. ha egyik-máf;ik 
igen kll'áló specialitásunkkal megismerk!'dnek. 

Ezért érdemes, hogya kezdeménjezést az 
érdekelteken kivül az állam és tekintve, hogy 
a kiállitás a fóvárosban lesz, a főváros is föl
karoija. támogassa és érvényre emelje. Állam 
és rőváros végre üg.velhetnének arra is, hogy 
minden hasonló alkalommal szemesek legye
nek, hogy a namzetközi vendéglátásoimak, me
lyek eddig mindig csak Wmén telen pénzbe ke
rültek, a jövőben hasznát is tudjuk: látni. 

Meszlényi Lulu. 
- lu Aradi Kö~.~ny tudósltó.tátóL

S.dapIlSt, augusztus 22. 

Politikai szereplését különösen a függet
lenségi párton mindig komoJyan vették, de azért 
a folyosón, sőt a teremben is csak Lulu-nak 
hlvták ezt az örökvidám, kisalkatu, piros arcu 
zömök embert, a ki maga volt a derü és vig
ság. Betegségeig mindennap pontosan, derült 
arccal és piros szeg[üvel jelent meg a folyosón 
évódve barátaival, a kik közé mindenkor párt
különbség nélkül a ház nagy része tartozott. 
Lulu és a piros szegfű elválhatatlanok voltak. 

A mikor a 80-as években a Házban feltünt, 
párthivei igy kolportálták : 

- No, ez a Lulu tultesz még az Ald
zsin is! 

Beöthy AIgernon ekkor volt népszerűsége 
tetőpontján. Mindenki igy beszélt róla: A Ház 
elismert, közkedvelt humoristája. 

Lits Gyula, a Lulu földije s akkor még 
legilltimebb barátja, igy mutatta be Reöthynek : 

- No Aldzsi, eleget grasszfi.ltál eddíg. most 

- De, de, én tudom. megszökött a nyo
morult, dühöngött elkeseredve. 

Azt mondta, hogy egy pohá.r sörre megy, 
valami régi baj társával akar találkozni s nem 
jött haza délig, hiába várt",m. Nem jött haza 
egyig, kettőig, háromig. Most már bizonyos, 
hogy hütlenül elhagyott. megcsalt. Megszökött 
valamelyik szeretójével. 

- De hátha még visszatér, - próbáltuk 
megnyugtatn i a kétségbeesett asszonyt. 

Mind hiábába való volt. 
- Hozzám vissza ne térjen, -' kiáltott 

bőszülten, - csak menjen a kedvesével, ne
kem nem kell többé. Nem. ha térden állva 
kérne, akkor sem kell. J1Jl akarok válni tőle. 

Arra kért, hogyajánljak neki valami -
ügyvédet. 

- Valami fogas iigyvédet, aki mennél 
hamarabb áthajszolja a biróságnál a válópö
römet. 

Ezzel az elhatározással ment el tőlünk. 
- A gyerekeket itt hagyom nálad,

mondta a feleségemnek - majd eljövök értök. 
Addig Jóska is itt marad velök. 

Alig távozott azonban Ogulioszkyné, Jóska 
is szedte a sátorfáját. Mindjárt visszajön, mond· 
ta, itt lesz ebben aminutában. 

De sok minutaelmult és Jóska ('sak nem jött. 
- No ez vissza nem jőn többé, - mondta 

a feleségem. 
De mit csinálunk: a gyerekekkel'l Isten 

tudja, mikor jön el értök: az anyjok. 
No azt nem reméltük, hogy oly hamar 

.. 

kivágtuk ellenedben evvel a kis emberrel a nagy 
slágert! 

Az Aldzsi jó kedvüen szólt. 
- No. hogy sláger-e a sláger és kicsi·e 

vagy nagy, azt még nem tudom, de hogy 
mekkora tételekkal játszik, az hamar elválik I 

S aztán melegen megrázta a Lulu kezét. 
'Valóságos olympiai játék kezdődött köztük. 

Majd a Lulu tréfálta meg lleöthyt, majd az 
Aldzsi Meszlényit. Akkor még kollegiális ba
rátság fűzte az ellenpártiakat egymáshoz éa a 
testvéries rflgaszkodásról sokat mesélhetnének 
a néhai "Blaue Katz" falai és egyéb vig 
tanyák. 

A Lulu tudvalevőleg igen kistermetü em
ber volt. Sokáig ő volt a Ház vidám törpéje, 
de ba a vidámságban a versenyen felül álló 
Aldzsin kivül csak vetélkedtek is vele, a tör
peségben csakhamar lefőzle őt - PalJp Géza. 

Homéri jelenet volt az, a mikor az a két 
kistermetü Amber megismerkedett. A folyosQn 
történt. Papp Géza kedves, vidám mosolylyal 
bemutatkozott. A Lulu' megiga7.itja a S7.em
üvegét. Tégigméri Papp Gézát tetőtől.talpig, 
aztán körüljárja komolykodva, majd felkapja 
a fejét B a kezét leereszkedöleg kegyesen Papp 
felé nyuj tv a, szólott röviden, kegyesen: 

- Szervusz! 
Aztán nagy léptekkel fel és alá járkált 

mellette. S II körülállók hangos kacaja között 
ismételgette: 

- Odás vagyok! Oriás vagyok! 
Papp Géza, a ki soha sem elrontója a vi

dámságnak. együtt nevetett a vigadókkal. 
Mikor Papp Géza el~s7.ör előadó volt. a 

Lulu titokban lehozatta 8 könyvtárból a leg· 
vaskosabb foliánsokat, s az előadói emelvény 
köré tétette, aztán nem szólt semmit, hanem 
ott lebzselve, várta a kis előadót. 

A mikor Papp Géza fel akart lépni, . egész 
piramist látott maga előtt. Nagy zavarba jött, 
de aztán észrevéve Lulut, igy szólt hozzá: 

- Lulukám, fogadd hálás köszönetemet az 
előzékenységedért, de a felét vidd el magad· 
nak, mert neked is szükséged lesz rá ! 

Lulu fel kacagott, mindjárt átnya.lábolt két 
óriás könyvet és odacipelte a helyére. 

Soha senkit meg nem bántott különben és 
parlamenti beszédében is mindig inkább fino
man volt maliciózus, de Rohasem nyers, vagy 
plane durva. 

látni fogjuk. Azt meg éppen nem, hogy ka
ronfogva jön vissza az urával. Nagyon gyöngé. 
dek, nagyon kedvesek voltak egymáshoz. Ugy 
látszott. mintha ujra kezdődnének a mézes
heteik. 

Arról nem szóltak, hogy találkoztak, nem 
is kérdeztük. Valószinü, hogy a sörház Jan, hol 
a régi bajtárssal pityizálgatott még késő dél
után is, Ogulinszky Szaniszlő őrnagy ur. 

- Ennek örülök, hogy kibékültek -
mondta a feleségem, mikor elmentek. Most ta
lán. megjött az esze Böskének is. Olyan csinos 
fiatal asszony csak nem fogja toTább félteni 
azt a pohos urát, hogy valaki elrabolja tőle. 

Nemsokára láthattuk, hogy mennyire jött 
meg az esze. HeTes szóváltást hallottunk megint 
a lakásukból, ajtók csapkodását s az Ogulinsz
kyné éles hangját a nyitva felejtett előszo
bán át: 

- Engem nem fogsz elámitani. Oda többé 
nem mégysz. Erted 'I . 

S a mi nevünket nevezte meg: 
- Látom én. uracskám, mit jelent ez a 

nagy barátság. De elejét veszem. Már föl is 
mondtam a lakást. Kiköltözünk innE'n_ ' 

- Mit akar ez az asszony 'I - szólt fele-
gem fölháborodva. " , 

- Ne törl'.i<ljél vele, - csillapitottam ne
vetve, - már ezen nem segithetünk. Félti tő
led szegény az urát. Csak hadd költözzenek 
Isen hirével. 
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KedTelték őt pártkmönbség nélkül és most, 
a midőn oly hosszas betegeskedés után eltávo
zott az örök Tigság, Tagy szomoruság honába, 
mindenki igaz részvéttel gondol az 6 rokon· 
!zenns egyéniségére. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Az erdély részi szászok egyesületei e hó 

25-én és 26-án tartják évi közgyüléseiket Nagy· 
Szebenben. Gyülést tartanak ugyanis ezen a 
két napon a szászok összes nagyobb egyesüle
tei, nevezetesen: a Gusztáv Adolf-alap erdélyi 
főegyesülete. az erdélyi néprajzi egyesület, a 
Magyarország erdélyrészeiben lévő ág. hi tv. ev. 
országos egyház altalános nóegyesüJete és a 
szász Kárpát-egyesület. Nagy ünnepségek az 
idén nem lesznek, mert az utolsó években, 
különösen ~1898-ban Honterus és 1899-b~n 
Teutsch emlékének lelepJezésekor rendkivül 
ugy fényt fejtettek kL 

A sikkasztó postás. 
(B .... l •• t .. .raJkai .~Já ... aJ.) 

- AI J.. r a d i ~ l) III) D 7 t.udósitójától. -
atUs.pett, augusztus 2!. 

Falkai László, a sikkasztó leTélhordó bün
pörében a budapesti tönényszék, mint megir
tuk, vizsgálat mellőzésóvel közvetlen főtárgya
list tüzött ki e hó 23-ára. 

Alig volt még eset ekkora sürgősségre és 
Falkai László védője, dr. Váz80"yi Vilmos \igy
véd kifogást is emelt a tulságosan rövid ha· 
táridő miatt. Törvény rendeli ugyanis, hogy az 
idéző Tégzés kézbesítése és a tárgyalás napja 
közt legalább egy hétnek kell lenni, amely idő 
alatt a védő tanulmányozhat ja az aktákat. Épp 
ezért s mert néhány tanut is bejelenteni ki
.. ánt, dr;· Vázsonyí azzal a kéréssel fordult a 
biróság hoz, hogy a tárgyalást néhány nappal 
későbbre tüzzék ki. 

A tanukkal azt óhlljtja biz('lnyitani, hogy 
Falkai. akinek felesége és öt apró gyermeke 
un, a legnagyobb nyomorban élt és hozzá 
családjának tagjai az ulolsó esztendőben sza
kadatlanul betegeskedtek. A nyomor, inség és 
betegség látása igen elkeserítették a különben 
is sziv baj os embert és azért sikkasztott, hogy 
ha sikerül, enyhitsen családja szomoru sorsán. 

Mind oly enyhítő körülmények ezek, me
lyet figyelemre kellett mtlltatnia a tönényszék
nek s eleget tén a védő kérésének, elrendelte 
a megnevezett tanuk kihallgatását, egyuttaJ a 
főtárgyalást is néhány nappal későbbre halasz
totta. A ma hozott határozat szerint a tárgya
lás e hó 28-ikán, a jövő szerdán lesz. Fal kai 
ellen a kir. ügyészség hivatali sikkasztáR bUn
tette eimén emel Tádat, amelyre a törvény a 
jél évt&. öt évig terjedhető fegyházat ir elő. 

Lapunk fővárosi tudósitója felkereste teg· 
nap Falkainak Páty községben lakó édesany
ját 8 vele a fia sorsáról néhány szót váltott. A 
64 éves öregasszony II ház elött buslakodott 
leánya, nje és egy unokája társaságában és 
könnyek közt beszélt az öket ért esapásról. 

- A férjem - kezdette - amig élt, -pos
tamester volt itt Pátyon s utána most 320 ko
rona nyugdíjat kapok. A Laci fiam, ki most 
36 éves, három évig katonáskodott, azután négy 
éven át a esendőrségnél szolgált. Nagy család
ját becsülettel tartotta el mindig s csak a nyo· 
mOl vihette utóbb a meggondolatlan lépésre, a 
mely miatt tán sohasem látom többé _ .. 

E szavaknál ke.serves sirásra fakadt a sze
rencsétlen anya s csak akkor csilldpodott le 
egy kevéssé, amikor hallotta, hogy fiát nem 
itélik többre, mint legfeljebb 3-4 évre s azt 
is közölték vele, hogya tárgyalást már néhány 
nap mulva megtartják. 

Bucsuzás előtt az ősz Falkainé a sikkasz
tás napját hozta szóba: 

ARADI KÖZLÖNY. 

- Késő délutin ért Pátyra I fiam. Postás 
ruhában jött gyalogosan és semmi izgatottsá· 
got nem Tettünk rajta észre. Sapkája a kezé
ben, kabátja a karján volt. Fáradtnak látszott 
és mégis vidám arccal mondta egyszerre: 

- Nyertem ae o8dálysorsjáU"on! 
- Megörültünk a jó hírnek és el iR hit-

tük, mert rögtön átadolt nekem kilene darab 
százast és száz forintot ötkoronásokban, tehát 
ezer forintot. Azótán evett valamit, egy kis 
sört iTott és lefeküdt aludni. Halvány sejtel· 
münk sem volt a szomoru nlóról. 

Az özvegy postamesterné, akinek most az 
a leghőbb vágya, hogy &7. (5 .becsületes, jó La
ciját" mielőbb Tiszontlássa a tárgyaláson, még 
az Amerikából kapott és a p~nzzel együtt a 
biróságnak: átadQtt levelekról tett emlitést. 

Az aradi direktor. 
(KribtYr Tamás C1·kke.) 

(A. P. N. mai IIzámaiban Kd
bor Tamás cikket irt az aradi 
.j BzinigazgatóróI. AI érdekes 
mket egész t.erjedelmében itt 
közöljük.) 

Z,la"i Gyulából. a Nemzeti Rzinhá"lj mÜTé
sdből aradi szinészdirektor lett. Az &radiai:: 
örülnek neki, mi se sirassuk:, mert beteljese
dett az akarata. Az akarata f Talán mégsem. 
Zilahi Gyula törte magát Arad után és nl\gy 
becsvágygyal költözködik oda. De keserüséggel 
teli szinei táYoiik: innen. Itt hagyott tizenegy 
esztendőt a javából s amikor megy önálló mun
kára, akkor számüzve érzi magát. 

Ai 6 direktorságának a hire sok minden
féle s"lj6mpontot kínál • megfigyelőnek s 6rde
mes a töprenkedésre. Például, hog1 milyen 
rossz vidéki színésznek lenni, - csak ugf 
töril: magukat szegények Budapest után, ha 
ugyan nem a darab kenyér az, ami álmaikat 
heviti. Emellett pedig nagyon jó vidéki direk
tornak lenni. - csak ugy töri magát utána II 

sok pesti ember: szinés7., uj s ágiró, szépiró, 
fotográfus és kukorica-ágens. Az idén nlós§.
gos steeple-chaseban hajszo1tak egy·egy kon· 
cesszió után, akár ha totalizat·őr müködött vol. 
na. Akinek valaha valami dolga akadt a szin
háznál, már vidéki igazgatóságr. aspirál. Miért 'I 
Mert bizonyára jó üzlet. Erre vall legalább, 
hogy minden szinész-ujságiró mögött figurál 
egy-egy pénzember is. 

liikor pedig a vidéjci szinászet nyomorog, 
a Tidéki direktorkodás pedig kivánatos stal· 
Ium, akár a patikajog, akkor igen-igen bajos 
nem a"Ta kÖTetkeztetni, hogy a direktorok ki· 
2sákmányolják a színészetet, mé~ pedig némi
képpen a színészek rovására iR. Igy tapasztal
juk ezt a gyári vállalatok nál : & gyáros hizik, 
a munkása koplal. ~ meglehet, hogy ha a 
munkás nem koplalna, akkor a gyáros sem 
hi:mék. De kérdés: muszáj-e agyárosnak hiz
nia 1 Pláne a szinészdirelCtornak, aki nemzeti 
misszió és vidéki szinészet fönntartása eimén 
mindennemü ked vezméllyt és 8zubvenciót rak 
zsebre 'I 

Ezt csak az uj aradi direktor öUetéból 
mondom, de Zilahi Gyulára vonatkoztatom. Hi· 
szen emlitettem már ~ ő keserűséggel távozik: 
innen, tehát nem az üzlet csábilja. Ezért is 
örülünk, hogy teljesedett a Tágya, mert Arad
nak miivész-igazgatója lesz és nem s7inházvál
lalkozója. Jó lesz· e, nem-e. azt előre nem le
het eldönteni, csak feltehető, hogy olyan ruti
nos szinész, olyan Jelkes ember és olyan pi· 
henni nem tudó f.seleltvŐ vágy, milyen ebben 
a müvészben találkozik, megállja a helyét az 
uj állásban is. De f~Hevődik a második kér
dés: miért kell Zilahi G,ulának tileDegy év 
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multán keserűséggel kiTonll1nia a Nemzeti szin .. 
házból t 

M.inden színésznek végső ambiciója ez a 
szinhá'J. S mégis, nem első ~set, hogy ott 
hagyják az ambíciójukat, a dicsőségüket, 8.I.i 

anyagi hasznukat és a kenyerüket. Az ok pe
dig szinte tipikus: mellózéR üldözi őket el, 
Nines munkájuk, poshadnak, berozsdásodnak. 
sinecura a szerződésük, a ~zinésznek pedig ha
lál, ha nem foglalkoztatják. - S a Nemzeti 
sZ1Dháznál anynyi müvészt nem foglalkoztat. 
nak. hogy szinte csoda, ha mégis akad, aki 
játszik. 

Hiszen jó, tudom, hogy II müvész elégedet
len s hogy mindenkinek nem lehet eleget ten
ni. De ime, itt. Zilahi esete. Zilahi Gyula az
óta. hogy R6t8ahegyí Kálmán betette a lábát a 
Nemzeti szinházba. ki Tolt közösitve a reper
toárból. Yiért'l Rózsahegyi valóban kiTáló !zi· 
nész. De mintha a Nemzeti szin házban nem 
Tolnának annyira fölösen a kiváló szinészek. 
hogy mikor flgy ujat verbuválnak, eg,. régit 
agyon kellene ütni. Hát oly gazdag ElZ a Min
ház, hogy Zilahi t nélkülözheti, vagy olyan sze
gény, hogy két ilyen színészt nem tud foglal
koztatni'l Muszáj az egyik: müvész babérjait I 

má!ik homlokáról tépni le 'l Ha nem: miért 
teszik 'I Ha igen: miért nem tesznek róla, hogy 
ne legyen muszáj 1 

Bizony ezek szomoru dolgok. Nem mindeIl
kinek jut olyan tér a müvészi miiködésre. 
mi nt Zilabinak: Aradon. A nemzet pedig Bze
retné, ha minél több müvésze lenne és a nem
zet első intézete ugy tesz, mintha kettő már 
több Tolna a soknál. Ugyan, kérem. ha ig, 
fogják föl a dolgot, akkor függesszék ki a 
Nemzeti szinház kapujára azt a cédulát, ame. 
lyet gyárakon szoktak: alkalmazni: mnnkake
resőknek tilos II bemenet! 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A 8zinház müsora: 

Pélltek: Szüne~. 
SzolIbat: B a b a, op.rette. Fedák Sári Tendégfellép

tével. 

.. Egy párisi regény. Ujháey mester és 
Ivánfy ma buesuztak el tőlünk Feuillet Octave 
érdekfeszitő szinmüvében. Az Illustris vendé
gek ulódi gyönyört szereztek a szép ezám. 
közönségnek. Ujházy Chevrial bárójáról az el· 
ismerés egész skáláján Tégig kellene futni, ha 
ezt a szerepet. méltatni kellene. Müvész TOlt 6 
ma is a szó teljes értelmében .és a tapsok irja 
zugott körülötte, különösen meghalá&i jelene
tében. Elegáns volt bánf y Henry ja, ki az érte
lem közvetlen hangjával szinezi a lelkét mar
dosó szenvedélyeket. A mieink közül A.gyal 
IJka, Jlenseáros Margit, Tomuáftyi Ru!si éli 
Bácsni váltak ki, wnt olyanok, kik szerepükbe 
igaz életet tudtak önteni és ezáltal az illuzi6t 
nagy mértékben fel is költötték:. Kisebb szere
pükben találóan jellemzett Pnlágyi és ügyesen 
játszott Blir8 meg Se6lce. 

* Fedák Sári vendégszereplése. A budapesti 
Népszinbáz kedvenc szuberett-prímadonnája Fe. 
dák Sári, holnap érkezik Aradra s szombaton 
a Baba eimszerepéTel kezdi meg négy estén 
át tartó vendégszereplését. A kiváló müvésznő 
alig egy év alatt meghóditotta egész Budapes
tet, s a hol csak vendégszerepelt, mindenütt 
valóságos Fedák-Iáz uralkodott a közöDségen. 
A Fedák-estékre a helyárakat mérsékelten 
emelte fel a rendezőség. J eg,yeket pénteken 
délutántól lehet váltani a téli szinházi pénz
tárnál 

* Szerzödtetések. Béké! Gyula, a szegedi 
szintársulat tagja ZlÍahi Gyula aradi színtársu
latához szerződött ~ ltkárnak és kedélyes apa
szinésznek. Bert'll.'Ji. ~1iklós, a Krecsányi·társu
lat pé07,tárosa, J,l nnV1CS Jenő dr. szegedi ~zin
igazgató hoz szcrLíjtiütt. 
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• A debreceni szlnház sorsa> A debreceni 
Minügyi bizottság szerdai ülésében döntött II 
debreceni szinház pályázata fölött. A 8zinbázat 
ujabbi három éne Komjáthy János jelenlegi 
igazgatónak javasolja kiadni. A döntés titkos 
szavazással történt: Makó Lajosra öten, Kom
Játhyra heten sza.vazt.ak. A Makó·pár~tak a dön· 
tést a közgyüléshez megfelebbezik. l 

• Arad és a megye ismertetése. ütődik én 
már, bogy a MagyaroTu4g él /J külföld cimü 
vállalat fönáll, 8. melynek az II célja, bogy 
Magyarország vármegyéit és nevezetesebb Tá· 
rosalt ismertesse. Szerkesztője ahavonkint 
egy~:zel megjelen5 diszPos ·olyóiratnak Zinner 
Gyula, aki ma Aradra érkezett, bogy II megye 
és a város kulturális, közgazdasági életéről iran
ismel"etéseihe~ adatokat g,.üjtsön. A szerkeszlő 
• délelőtt folyamán tisztelgett Dálnoki Nagy 
Lajos dr. alispánnál, ki ajánló levéll látta el az 
adatok megizerzésÁhez. A Tállalat közölni fogja 
• ml"gye és II TÁros lrÁnyadó férfiainak arc· 
képét is. , 

Öngyilkosság a szerenád on. 
(Sser.lad reg'a".) 

- As A r a d t K (\ a I il n '1 tudósUóJát.ól. -

Arad, augusdlMl 22. 

Az aradi-csauádi vasutak vonala mentén, 
Bz4reg községben, öngyilkosság történt tegnap. 
~y fiatal ember az átmulatott éjszaka után 
főbelőtte magát, mert a szive választottja elhi· 
degült iránt. Ott végezte ki magát az ideál ab
laka alatt, cigányzene mellett. 

Az esetről tudósitónk: a következőket irja: 
Tegnap este a rekruták: iáncl'igalmat ren· 

doztek a Száva-fele vendéglőben. A rendezői!: 
között volt Koesis Mihály is, aki a fain egyik 
legszebb leányát halmozta el hódolatával. Ko
csis csaknem egész estén át szive 1'álasztott
jának udvarolt, de közben az II baleset érte, 
hogy a sok bortól elázott éi le kellett fe
küdnie. 

Természetes, hogy 8. magára hagyott leány 
lInatkozott és az is természet~8, hogy sz1vesen 
fogadta annak II másik regrutának figyelmes· 
Béget, aki arra vállalkozott, hogy szórakoztatn! 
fogja. 

A mulatozók Dem is találtak: ebbe semmi 
ktilönöset, csak Kocsisnak egy barátja gondolt 
rosszat és kapta-fogta magát és azzal ria,ztotta 
fel az alvó Kocsist, hogy elhalászszák az orra 
elóI a szive választottját. 

Kocsis erre kimost" az álmot aszeméMI, 
megjelent a táncterimben és a szeme közé né
zett a leánynak: 

- Ilonka f Igaz-e, hogy elfordult t6lem 1 
A leány egész szeliden azt mondta, ne 

faggassa most, az ilyen állapotban legjobb, ha 
hazamegy és kipiheni magato 

Kocsis Mibály az érzékeny term3szetével 
ezt' elutasitásnak vette. Elfordult a leánytól. 
De nem ment haza, hanem előbb ivott sokat. 
C:;ak: éjfélkor került baza, de akkor is csak 
azért, hogy magához vegye töltött revolverét. 
Visszament ismét a Sláva·féle vendéglőbe. Már 
6.<Jak a cigányok voltak ott, akik a kereseten 
o8ztozkodtak. Kocsis rájuk kiállott: 

- Banda! Utánam! Az Ilonkáék báza 
felé. 

Kocsis Miska hosszllnyaku üveget vett a 
kezébe és t.ántorogva haladt a cigányok előtt, 
akik 8zomoru nótákat huztak, amiktől még job
baneUacsarodott a legény szive. 

Mikor e~y nád fedeles, !cis ablakos ház elé 
értek, Ko~sis megállította a cigányokat, akik 
intésére egészen az ablakhoz huzódtak, hogy 
az alvó leány fülébe huzzák a megkeseredett 
legény szomoru nótált. 

Kocsis öt forintot adott a prim ásnak, az
t.án egy fa mögé huzódott. A primAs látta, hogy 
Talami tárgynak a fényessége csillan meg a sö-
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tétségben. Nem sojtette, hogy a revolver acéJja 
az, melyet Kocsis a kezében szorongat. A kö. 
l'6tkező pillanatban eldördült la lövés és Kocsis 
elvágódott az utca porában. 

Néhány órai kinlódás után kiszenvedett. 

Megszöktetett feleség. 
(EtT3' Yálópör akIaibój.) 

- As .A. r II 4. t I: li zI i n 1 tudÓllttójától. -

Arad, augusztu l!, 

.1 mi.ap történt 6Z eaet a bud&pesti lörvény
szélBek abban a termébell, ahol keddl"öl·keddre a 
... álni k~szüló hás&sfelek:e' hiába próbálja összebékj· 
teni & biró. mt állot' ali: előszobában egy ennin
lóan csinos menyecske, flgy férj ás II.lI: - anyós. A 
helyzet tebát tisz la. A. menyecske ?álni készült a 
férjétől S itt találkoztak össze először a biró elő

szobájÁban, ?árakoZ?&n lU első békéltetési ki
sérletre. 

Az ao,.ós hátat fordított a Tónok, pillantására 
&elll méltstn öt, a menyooske' pedig olykor.olylor 
odapislogott 8 csino. férfi felé, & kiTOl rrég pár 
héttel ezelőtt jóformlin & mézesheteket élte, mig 
most . • . Nos h"it most, - most meg ... áJni akart, 
azaz, hogy Dem ö, hanem a mama akarta. 

Mart ugy ... olt az, hogy a mama. mint már a 
mamák ál talába.n , 8ziTén hordozta nagyon az () leá· 
D,.a boldogságát, ell\onyira, hogy ezt a gondoskodá
sát ki~erjesztette még arra a7: időre is, a mikor a 
leánya boldogságáról már más gondoskodott, tudni
illik: a férj; gondoskodott pedig erről egészen ön
állóan, a mint ma.ga látta jónak Ili nem azonképpen, 
a hOgJ &ll: anyós szerette Tolna. 

Hogy a )llamának fájt ez a dolog, as termé· 
netes és bogy nem hagyta annyiban, az még 
természetesebb. Régi recept szorint össi6Teszitette 
a leányát az urával 8 most le nem lohadt harei 
kednal kisérte biró elé a menyecskét. ő is. 

Tehát az anyós hátat forditott a Tönek, a me· 
nyecske pedig odaTelette olykor-olYlor a szemét a 
férfira, a ki Tiszont majd elnyelte tekiutetéTel ali: 
() édes kis feleségét. Mert most még u ?olt S a 
férfi szeme átsugott az M8zonykáhol : 

- Hat igazán elakaTSz bagyni ~ 
~ Ha muszáj • . .! - sugárzott Twasa fáj-

d&lmasan a menyecske. 
- Pedig hogy szereUek! 
- És én! 
Aztán nézték: egymást buzgón; édes, I!Izerelmes, 

lágy tekintetlel csokolgatták végig egymást, beleme· 
rultek egészen ebbe a kedyes foglalatoskodásba. 

Egyszerre a nel'üket szólitották. Az anyós in
tett a leányának s ezzel ment előre. A menyecske 
só!lajtva követte. A férj szintén. A fiatalok Ö8szeta
lálkoztak a küszöbön. A férfi elkap ta az asszony ke· 
zét s lázasan sugta oda neki: 

- Jösz? 
- Megyek! - sugta ez vis!'lza elhaló hangon. 
Az ajtó becsapódott, elválaszt ván a fiatalokat az 

anyóstól. 
- Eljöttünk • . . - szólalt meg az öreg asz

szony. 
A birák, a jegyző csodálkozó kérdő tekintette 

néztek rája. Az anyós hátrapillantott, de bizony nem 
volt ott se a leánya, se a veje. 

- Megszijklette & leányomat! - kiáltotta az 
anyós. 

Odarohant az ablakhoz, d~ még csak annyit lá
tott, hogy a vő mint emeli az 6 leányát a kocsiba 8 

hogy odasimul ahoz a 8zöroyotoghez a~ () hálátlan 
gyermeke. 

Es mig az öregasszony megsemmisülten rogyott 
egy székre, a biró, a jegyzö, a teremszolga, de meg 
a pl\jkos napsugarak is összemo$Olyog\ak • kaeag"fa 
szólottak: . 

- Oh, uok lU anyósok ! 
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A szellemidézés őrültje. 
('rragédia eu lIrI e .. J"6_.) 

- As A r a d 1 I III U n,. iudósliójától. -

Arad, augusztus 22. 

A titokzatosságot kedvelóemberek nagy 
élvezettel üzik a szellemidézés sportját. A 
szellemidézés lAggyakoribb módja az asztaltán
coltatás, a mi ugyszólván minden házban is
meretes, sót nemrég elókelő szalonok emelték 
divattá. Ketten, hárman, esetleg többen is ösz· 
szeülnek: s k~ziilr;:et aháromlábu asztal kára 
tén, mereven egymás szemébe bámulnak, az
tán egysz.erre megmozdlll az asztal. Hogyan
hogyan sem: az 6 dolga. Természetesen a 
miszt1kus cselekvényhe:lo megfelelő homályban 
történik minden s a homálynál talán esa~ a 
szereplők hangulata borultabb, ugy annyira, 
hogy a gyöngébb idep-zetü résztvevők, különö. 
sen a nők ideg ét valóságos veszedelem fenye
geti. A spiritiszta társaság, amely Uléseknek 
nevezi az ilyen kisérletezést, Poncius Pilátus
tól - Papp Béláig idézgeti az elhunytak szel
lemét, "fagy a mi még kellemetlenebb, saját 
haloUjainak szavát, hangját, vagy arcát óhat.ja 
megidézni. 

Nem vitat juk a kérdést, hogy mennyi ko· 
molyság van ebben a modern boslorkányko
dásban, vannak, akik azt állitják, hogy ered
ményeket érnek el. mások azt mondják, hogy 
hóbortos idegizgatás az egész. Az ilyen szean
szoknak nem egy áldozata van. Ujabban egy 
fiatal nri n6 esett a szellemidézés áldozatául, 
lelkére homály borult, eszét vette a titokzatos 
sötét játék. 

P. J. gyógyszerész elvált neje, V. S. mező
keresztesi nyug. f. katb.. tanitó Jlari~ka leánya 
az áldozat. 

A szerencsétlflu urinö két héttel ezell'itt 
Mezőkeresztesrői Nagyváradra ment egy barát
nője látogatására, kinél egy kis társaság épen 
8sztaltáncoltatással szórakozott. Mariska egy 
darabig szónélkül nézte a mulatságot, de lát
szott arcán, hogya spiritiszta kisérlet rossz 
hatást gyakorolt lelkére. 

A társaság egyik tagja megkérdezte V. 
Mariskát, akarja-e látni édesanyja szeUemét 'I 
A kérdezett erre szintén a kis asztalkára tette 
kezét, de amint az asz\.8.lka megmozdult. meg
tántorodott és halálsápadt Jett. Ijedten ugrl)t
tak hozzá R megkérdezték, hogy mi baja 'I 

- Láttam az édesanyámat, de nagyon 
esunya volt - szólt a fiatal aS8zony s ájultan 
a pam lagra rogyott. 

A kellemetlen incidAns után V. M. asz
szony nem sokára magához tért, de maga
v!selete, gondolkozása feltünően meg változott. 
Másnap Fnrtára ment nóvéréhez. - Ült már 
határozottan mutatkoztak ,.ajta a te'boly tünetet. 
- Egyszer ebéd közben tapsolni kezdett, fé
lelmesen kacagott, majd sirt. -Rokonait ré
mületbe . ejtette az urinő állapota, azonnal 
8zekérre ültAtték s haza küldték Mezőkeresz

tesre. 
A beteg nő azonban Mező·Peterden le

szállt a szekéról s bement a templomba. A 
templomban épen misét szolgáltak és sokan 
voltak jelen. V. M. as~zony gyorsléptekkel az 
oltár Jépcsőjéhez tartott, ott földre borult, 
gyürüjét s egyéb ékszereit lerakva, hangos 
szónl imádkozni kezdett. zokogva kiáltozván 
anyja nevét. 

A plébános, a ki ismerte a nő családját, 
kocsira ültette s haza kisértette szüleihez Me
zókereszt~sre a sierencsétlen asszonyt. Oda
haza gondos ápolás alatt tartották, de álla
pota napról-napra rosszabbodott, annyira, hogy 
tegnapelőU NagYTáradra "ittál: orvosi gyógy-

f ·5 tR' • '7 "f re %f·e' -&'d 
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kezelés Tégett, innen azonban 1'1ssZ&sZlÍHitoUák 
szüleihez. 

Tegnap éjjel, bár állandóan tlgJeltek reá. 
kiszabadult lakásáról s az utcán szaladgAlv8, 
feltűnő magaviseletével mngára 'fOnta a járó
kelők figyeimét. Hozzávalói szerencsére ráakad
tak s lakásukra visszavitték & szerencsétlen 
asszonyt. 

HIREK. 
Szerencsétlenség a lóversenyen. 

- As lL r a d l I ö Illi n 1 tAviratl értesülétIe. -
Arali, augnsztua 22. 

A budapesti IÓTersenytéren ma délután is
mőt történt !'Igy olyan szerencséllenség, mely a 
turf krónikáját élénkebbé teszi. Sokkal izgal
masabb ám egy olyan turfnap, mikor a közön
ség átugrik a korlátokol1 s odarohan a gyepen 
fekvő zsokéhoz, mint mikor a telivérek a foga
dók reménye szerint vagy ellenére bejönnek. 
Ezek az izgalmak már megs'lokottak a turfkö
zönsé~ eldtt, de ha zsoké bukik le a lóról, az 
már más. Azért .érdemes volt elmenni.· 

Egy ilyen látványos napja volt ma a buda
pesti turfközönségnek. 

A negyf'dig futam következett 4: óra táj
ban. A nyeretlenek Tersenye vol é ez, a hol öre
gebb és fiatalll.bb lovak állottak ki a starthoz. 
Összesen 7 Jó indult. A fogadó közönség Gap 
Martin·t és GU8ridát favorizálta. Az eMbbit Ta
rol, az utóbbit Wilton lovagolta. 

A starter megadta a jelL s II lovak megin
dultak. A távoszlopig Péchy Cap Martinja Te

zetett. Nemsokára azonban Guerida, 1\ másik 
favorit utólérte és meHéje szegődött. Órületes 
galoppban vágtatott most Cap Jriartin és Gue· 
rida és mikor az egyforintos helyhez értek, Cap 
Martin eí.!y kissé visszahőkölt. 

Már-már azt hitték, hopy Gueridáé lesz a 
győzelem, mikor Cap Martin elóre csapott. A 
ló azonban olJ szerencsétlenül ugrott előre, 

hogy karamboit csinált Gueridá val. A heTes 
összeütközés folytán Guerida letört, lovasa WiL
ton pedig hosszu ivben kiesett a nyeregMI és 
elterült a földön. A galopp őrületesen gyors Tolt 
és ft legi.:özelebbi ló, Famulu8 egész sullával 
rávágódott a Wldön heTerő Wiltonra. 

A közönség óriásI jaj-kiáltással títtört a 
barriéren és a gyepre sietett. Wlltont hordágy!&. 
tették és bevitték a mérlegbelyiségbe, II hol a 
tul'Íorvos azonnal r. polás alá vette. Szerencsére 
nBm ssenvedett halálos sérülést. Négy foga tört 
ki és némi zuzódásoknt szenvedett. 

Cap Martint., mely elsőnek jött be, a zRUri 
ruszkvalifíkáltll. és igy az fllsó dij nyertese Clary 
lett, a mely Cap Martin után másodiknak érke
zett a célhoz. 

Megtámadott földbirtokos. 
. - AJ Aradi K II J l ö n '1tudósitójától. -

Arad. augusztus 22, 

Szerdára virradórs htoMi botrány történt 
Szegeden. A 46·ik gyaiogezred egyik katonája. 
Bécsból való bátyjával megtámadolt s megse
besitett egy ot t időző szal mári földbirlokof3t. 
Hivatalos jelentés igy mondja el az esetet: 

Kolet Márton tizedei n. 46. gyaJoge'lledhen 
és testvére Kolet I{ornél tartalékos szakaszve
zet.ő, hajnalban 3-4 óra között duhaj nt\mot 
nótát énekelve halildtak a Kif!y6-utcában. -
Szembejött yc·iök púl Lajos szathmári földt)ir
tokos, aki egészen kr.di'lyes, inkább jószivü 
mod0rb"'.n OdéIszóit a két kntonsnak: 

- Mért nem dalolnakmanarul, atyafia.k, 
ebben a sz,:'p magjar városo:.n! 

f:rre Kolct l\Erton uony;ó dühbe jött, 
hogy szájonvrígta Pál tölrlb irt okost. Pál a togy-

veres tulorl)vel szem ben, még megsebesült ál
lapotában sem veszitette el lélekjelenlé tét és 
erélyes védekezése annyira megszeppentette a 
hadfit, hogy az ba;onetef rántott a védtelen 
polgárra. Pál azonban nem ljedt meg II bajo
nettől se, hane.'1 kiragadta azt II Yité1. kezé-
böl. A két katona most Izon volt, hogy TÍS"lZa
vitézkedj:> a bajonetet Páltól. 

A hifata!os jelentés szerint a két katona 
jó s "gitséget llJerl Hunyár Péterben, aki őr· 
mester a 46. gyalogezred második századitnál. 
Állítólag ez az őrmester nem hogy csendesi
tette Tolna a két katonát, de még inkább I 

polgár ellen ingerelte. Közben csoportos1l1ái 
támadt. 

A közönség csakhamfU' megérLette, húgy a 
katonák egy ártatlan megjegyzés miatt támad· 
tak a polgár ellen, ak.inek a magyar érzósét 
bántotta. hogy SZt)ged város hajnali csöndjét 
dubttj német nótá"al Teri k föl. természetesen 
azonnal Pál védel mórc lcélteit. N~m bántották 
ugyan II htonákat, de gondoshdt8.k arról, 
hogy az őrjárat elkisérje őket. 

- A király utazásai. A király e hó 215·án 
tsrkezik Ischltől B~csbe. 30-án jelen lesz a 
Bockfliers és Unter· Ganserndorf közötti lovas
sági gyakorlatokon, melyek Ottó főherceg Te

zénylete alatt fognak Illegtartatni. Szeptembel' 
l-én a király Veszprémbe jön. hogy jelen Ifi· 
gren az uj ágyui<kal a vár/negye ttirületén 
eszközlendó na~yszaMfu kisérleteknél. Szep
temher 12 lől 17-ig ó felsége a Duna 'és a 
Dráva szögében megtartandó nagy hndgyakor
latokat. fogja '!"égig nézni. Szeptember végen 
a király hosszabb t!lrtózkodá!3ára Gödöllóre j1:Sn. 

- A bercegprimás otthon." Vaszary Kolos 
bibornok hercegpri más dr. Kohl Medárd püs
pök és Andor primási titkár kiséreté~en ma 
reggel Budapestről ~szterg-omba utazott. A ht'r
cegprimás szeptember tbő, vagy második,iig 
marad Esztergomban. amikor isn.ét Budapestre 
meg,. hosszabb tartózkodásra. 

- A képviselőház lIlunkarendie Budapílsli 
munkatársunknak alkalma volt egyik előkelő 
és tekintélyes szabadeh'ü párti képviselővel 

bes7.élgetní, aki a Ház munkarendje felől a kö· 
vetkező felviií.gositásokat adta: 

- Tényleg az volt még az elnapolás előtt 
a kormány intenciója. hogy a Házat késő ok
tóberig együtt tartja, de mindenüU nagy len
dületet vettek a választási mozgalmak és ne
hogya szenvedélyek tulmngasra cSllpjanak, a 
kormány most már a mUllkarendet igen rö· 
vidre szándAkszik szabni. Ugy tudom, hogya 
kormánYf'lnGknek egyik bő kivánsága a vár
megyei pén2tárak és szám vel'ősfÍgek péüzkeze
léséről szóló jaYa~atn!tk mielőbb való keresz· 
tülvite1e. Ennek a parlamenti tárgyalásától függ 
a választás ideje. Ha 8. körlilmények szerint 
simán megy II vita, legfeljebb két hét alatt el
intézik ezt a javaslatot s ezután már csak ki
sebb, rövidlélekzetii tárgyak kerülnek II H:~z 

elé. Előre látható, hogy szeptember 20-ika körül 
a jelen országgyiUést fcloszlatják. A kormány 
számol emellett azzal is, bogy sí'eptember ele
jén f\gy-két napot sürgős interpeWiűiólc vesznek 
igénybe, ,de ezek egyike sem fog nl\gyobh port 
felverni. 

- A katonaság köréből. A hivatalos lap 
mai száma közli: A kir.':I.v drenddle grM Brp,da 
Viktor őrnrrrrvnak n II. Vilmos nómct C~líszár 
és P()ro,'z()r~i,í.!X kirfdyn 7. sz. huslár 6zrednél, 
a fi)ltil\'izsgítia~ eredmenyo alapj:ln, mint csa
pat~lOlgálaLra a hadseregben nem atkairn:lsnak. 
hel,yi szoh;álatrll alkalma"nB k. eL. ll! óllbira való 
elöj(>g~'zé:,.t' mellett, a nyugállományba helye
zcsét. 

- Banket az uj pénzügyigazgató tiszteletére. 
Az al'lldi pénzügyi:.!azg:ltósiÍ.~~ és pénziigy i hi
vatalok tiszt visolői ma este túrsqs vacsorát ron-
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deztek Beke Károlynak, az ar~di uj pénzügy· 
igazgatónak tiszteletére. A bllnk:eten. melyet a 
l'ároslil;1;eti nagyvendéglő termében tartottak 
meg, részLTettek az összes aradi tisztviselők 8 

nehányan a Tidéki hivatalok tagjai közlit is. As 
első felköszö~tőt Gaál Lajos helyettes pénzügy
igazgató mondotta al. uj igazgatóra, ki Tálaszai,. 
ban a tisztTiseJőkre s a közöttük fennálló e~ye~ 
ártásre, eredményes munkára emelte poharát 
Em.cy Iván titkár Beke Károly cSl\ládját él
teth·. Beke szivélyes szavakbah mondott a meg
emlékezésekért köszönetet. A tisztvís~lők a leg. 
jobb hangulatban maradtak együtt a késő éjjeli 
órálilg. 

- A Szalle-ügy. KeTtése Miks:. dr. Uimeg
gondnok tudvalevőleg feljelentést tett Szelle Jó
zsef ellen sikkasztás miaU. BeM Árpád dr. 
rendőrfog3.1mazó az iratokat már áttette II 
ügyé8zséghez. S'lelle most azzal 'Védekezik, hogy 
ó 3Z egész dologról nem tud semmit, mindent. 
a ff\lesége, Fischer Margit "Csinált. Az egyik fft
varos pedig az~ áHítja vallomásában, hogy Szelle 
és Sz.elléné az ablakból nézt,ék akkor éjjel, mt
kor elvitték 8. zongorákat, A Szelle buto.rait 
valószinűleg szeptember 6·án ánerezik el. 

- Uj királyi tanácsosok. O folsége Hilbert" 
Gusztáv pénzügyi tanácsosnak, II 8zékesfővúrosi 
pénzüt~yÍgC\zgato első hel.vettesének és 8zutrél'!l 
Lipót bajai üg,yvédnek a királyi tanlÍc~osi cimei 
dijmelltesen adományozta. 

- Leszakadt toronyóra-nehezék. Az aradi 
izraelita imaház lornyáoak óráján egy 200 ki· 
logramm suiyu kő nehezék függ, amelyik as 
egész óramüvet mozgatja. A két métermázsás 
kő ugy látszik meg unta a fiíggést, mert gon· 
dolt egyet magában elszakitotla a kötelet F; el. 
indult a helyéről. Óriási sulyá,nl áttörte a p!id· 
lást s ll'8sett a második emelet folyosójára, épen 
az izraelita leányiskola bejárata elé_ Véletlen 
szerencse, hogy a. szünidő alatt történt az ese~ 
amely a tanitások idején végzetessé válhatots 
volna. A rendőrség részéről Bcd6 Árpád dl'. 
ment ki a helyszinére megáHapitani, hogy iti, 
terh?l II ~zerencsétlenség miatt a folelóség. A 
kötelet, amelyen II két métermázsányi suly ftt
gött, mintegy nyolc-Hz év óta nem változtattAk 
s a szerenc.3étlenség oka kétségtelenül ott ke
resendő. 

- Uj folyam mérnök. A m. kir. föld mive
lesügJi minisw~r Endre A nlal kir. főmérnök: 
hel.vébf\ az amdi m. kir. folyammérnökséghcl 
Medveclc!I Zsigmond mliszald tImácsost ne
Tei,te ki. 

- A burok pénze. A londoni Dallit'll-ügl
nökség jelenti, hogy 8ftY párisi előkelő pénz
ember, & ld most jött meg Hágából és a bur
vezérelrlcel folyton bizalmas érinlkezésekben 
no, azt mondotta, hogya burok pénztára 
Európában teljesen kimerült. Kötelezettségeike' 
most holmi kétes értékü résnényekkel fedezik, 
ugy hogy mir a hollandi bankárok se akarRak 
nekik ilén(!;t eHHegozni. Krüger állapota a hi
vatalos cáfolatok dacára. nag,ron nyugtalanitó 
és környozete II legrosszabbtól tart 

- A vasutasok mozgalma. A magyar állam
vasuti tiszt.is~iók uj memorandum· tervezetén 
serény en dolgozik Margulit I{álmán ztigránbi 
ellenőr, s munk:'ijával T!\ló5zinüle~ már a leg
lröz;elebbi napokban elkészHl. Mihelyt ez m(}g 
lörLént, s at: uj tervezet et a kellő számu p~l· 
dt\nyoan kinyomatLák. ülésre fogják őssze
hívni a nsulusok mul.galn11inak 232·es bizott
súgAt, még pedig vagy" e hónap vt~gérc, Tagy a 
jövő hónap le~ei!'lő nl1pjain;tk egyík~re. 

- A lippai panama. A lippai elöljáróság 
p!~llZKeZch~se körii\ észlelt randet1enségmcg. 
vizsgálására - melyről lapunkban már meg
emlékeztünk - ma Lippán időzött 3. temes· 
megyei ali~pán éR főszámv€\\·ő. A két hivat:lli 
kiknldött megh[lll~ö.tta a panasl.o~okat s az· 
után fogott hozzá. a viz3g:\lathoz. mely az elől· 
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járókra terhe16 adato.at merite'" fel. A vizsgá
tet még mindig folyik. 

- A. honvédelmi miniszter pihen, Fejétváry 
Géza báro honvedelmi nlÍniszter jubileumának: 
fáradalmait vejének: Korniss grófnak vasme· 
gyei birtokán piheni ki, ahol lovllglással s mM 
spo~'~tal tölti idejét.. Nem él'd~ktelen megemli
tem, h~g.! a minbzLer jubiieuma alkalmával 
1200 tavIratot s a tőrvényilatóságok: foliralain 
kivül több száz üd vöziő iratot kapott. 

- A félreértésből letartóztatott töhadnagy. 
Mi ls megírtuk Cseke Sándor honvédfőhadnngy 
esetét, akit li nádudvari csendl'írök: Kabán, mint 
tatonaszökfl'Yónyt 'etartóztattak: és a debreceni 
honvéd ezred parancsnokságához kisértek. A le· 
brtóztatott főhadnagyot, két napi Tizsgila~ után 
az ezredparancsnoksága Izabadon boesd.totta, 
mert letartóztat~sa meró félrpértésből történt. 
Cseke tényleg eltávozolt ezredétől, de ezt meg
előzőleg oenyujlotta lemondását a honfédelmi 
miniszteriumhoz. Erről IL nagykanizsai honvéd
ezred parancsnokságának nem volt tudomása s 
a főnaa nagyot táTOzáFa után, mint katouaszö
kevényt köröztette. Cseke Nagykanizsáró! egye· 
neSO[l szUlp-ihez Nádudvarra ment s igy érte 
Kabún a kellemrtlen meglepetéi. Cseke f5had· 
II II gy tényleg jE'gyben járt - ezredese leá
nyáva], de a menyasszou!"- II jegygyürüt 
Tisszaküldte s csakugyvn ebben II kere
sendő a kafonai pályáról való lemondása. Min
den ellenkező biresztelés. rrdnt az, hogy siK
ka.sztott volna, nem felel meg a valóRúgnak. 
Cseke Sándor hazautazott szüleihez Nádudvarra. 

- Nagy beteg polgármester. BulyoL'szky Jó· 
zsef dr. na~yváradi polgát'mpster egéRzségi ál· 
lapota nagyon aggasztóra fordult. N agy bete
g~n ér~ezett. tegnap meg Biharfürt~dröl, hol 
~~l' hétIg ~tokurán idöztitt. A legna~1obb apá
tl:l~a? ftlkudt tegnap egész nap a beteg. Este
fel~. l~egroh,\ma támadt. A család tagjait. össze
gy n)lotte azonnal 1\ br,teg Rzomoru állanota. 
Blatky. ~ndre távirat ban értcsitetLe BnJyovszky 
rokona~t: A beteget valószinü!rg egy budapesti 
szanatofiumba kell felszállitani. urvosi vélemé
ny~k s~erint BulyovSZKY dl'. betegsége gyó
gy~t.hato s 'Valósl.lnü, hogy néhány bét helyre
ál.IHJ a a polgármester áílapotM. mp,lyről nllgy 
res~véttel be~zéltek tegnap egész Na~yváradon. 

- Vérengző férj. A főváros melletti Alberti 
közsé~.ben ma nagy izgalmat oko7.ott flgy el
vetemult ember vérengzése. Haránszky Pál 
nem a lejijol>b viszonyban élt 1'.1. felesécréTel 
naponkint talált okot és. alkalmat arra, h;gy a~ 
a~szo.ny.át megf'erje, igy történt az ma is. Uj· 
bol clvodásra került közöttük a sor aminek 
~é~e az lett, hogy Horánszky feleség~t egI! fej· 
BeeveZ agyonverts_ A csendórök a gyilkost el
fogták s a járásbíróság börWnébe zárták el. 

- Slavazhat.e a siketnéma? A Kis·Becs
kereken folyó hó 19·én lefolyt országgyülési 
képviselő-Tálasztás alkalmával a többek: közt 
egy siketnéma választó is szavazni akart. Da
rabanth János választási I~lnök ~zonban ugy 

- döntött, hogy az illetőt nem engedte uavazni, 
mert n válaöztási törvény 76 §-a szerint & sza
vazás élöszóval történik, a siLcetnéma emher pe· 
dig nem sZRTflzhat élőszóval. Da hát akkor 
hogyaa is szavazon 1 Vagy a sikeinémát egyál
talán nem illetheti meg a szuazll.ti jű'" gya
korlása '1 

- Éles patron a lögyakorlaton. Sopronból 
táviratozzák, hogy II mai lrjgyukorlatok alkal· 
mával Kiss szakaszvezetö egyszerre sulyosan 
megsebesülve rogyott össze. Valaki éles patront 
tett a MannHcherbe s ez találta el Kisst. A 
vizsgálat kideritette, hogy az éles patron Halasi 
káplár fegyveréböl került ki. Halflsit elfog· 
t(\k. A megsebesült szakaszv{'zető ,Hlapofa ve
szélyes. 

.. * c "W.& .. U: 

ARADI KÖZLÖNY. 

előidézője - az asszon). Tudósitónk távira
tozza, hogy 8ztepáK01,ics Jozefin f~ljelentette 

férjét a rend6t'ségnél durva bántalmazás miatt 
A kapitányi hivatal helyt adott az asszony pa
naszának s a férjet két napra elzárták. Ma 
szabadult ki a férj a foghtizbÓJ. honnan haza· 
ment lakására, el6blt feleslgé' II az~láK önmagát 
Utte agyo". 

- Hivatalától felfüggesztett körorvos. Te· 
rr_esf'ál'megye alispcínja dr. Donáth Józ",ef mő· 
ricföldi körorvos~ hi vl\talától r;~lfü~gesztette és 
ellene 8 fegJelmi eljárást ~Jl'endelte. DomUb. 
felf~gg~sz.té~é;e . az s1.01gálta~ott. olot, hogy or
VOSI kotelessegNt elhanyagoita es midőn közo· 
le?b egy sulyosan nwgbpl.cgedett emberhez, 
N.te~er/r.or" Péter móricföldi parasztgazdához 
hivtak, a beteget nem látogatta meg, hanem 
elment egy p0!ililt;ai pártg)'ülésre' a szegény 
Niederkorn Péter ez alatt meghalt~ 

- Rablógyilkosság a plébánián. VakmerlS 
belörés történt tegnap éjjel BZMtlván község. 
ben, hol a plébánia-Iukot akarták kirabol ni. 
Olajos Lajos plébános átment a szomszéd köz
ségbe, hol bucsu Tolt s II plébánián csak a 
házvezetőnő és egy cselédleány DUl.redt. A be
törők, kik ugy látszik, arra sz!\mitottak, hogy 
a plébános csak másnap reggel tér Tissza, a 
a ké~ nőt, miután ('lóbb a szájukat betömték: 
és a kezeiket összekötözték, egy kamará.ba 
zartáir s azután hozzaláttuk a lakás átkutat§.
sához. ÍlI közben megérkezett Olajos plébános 
és Tele együtt Tonka Antal és VidM. Lajos ta
nitók:. Felt,ünt nekik, hogy a7. ajtók: nyitva Tan
nak 1'1 a mint az egyik ajtón be akarluk: lépni, 
akkor készült kiugrani Gyuri" Ferenc, a GelZi
rők egyike, a ki nagy konyhakéssel akart ma
giinak utat c'5inálni. Vidák utját állta a b~töró
nek, a ki II tanit6nak mellébe döfte ti kést. Vi
dák egy jajkiáltással összeeSlett, de azért a be
törő nem menekülhetett, mt'rt Tonka nyakon
ragadta s II kocsis segélyével megkötözték. A 
másik két betörő: Füzdök Ádám és Gazsi Ba
láu; elmenekültek ugyan, de a csendórök: kézre
keritették: ÖKet. A megszurt Vidák: Lajos ta· 
nító elvérzés következtében meghall. 

- Esküvő. Schipper Lőrinc simonyifalvai 
áll. népiskolai igazgat6·tanitó házasságot kötött 
Aradon Kreisz Jolántha Mária kisasszonynyaL 

- Katonák aratáskor. A gazdasági egye
sületek régóta sürgetik a katonáknak aratásra 
való szabadságolását abból a célMI, hogya 
mezőgazd3sági munkabéreket IE'nyomhassák. A 
honvédelmi miniszter a közös hadügyminisz
terrel f'gyetérlően most elhatározta a katonák 
szablldságolását, hanem a szabadságolás ideje 
valószinüleg nem igen fog tetszeni a gazdák:
nak. A két miniszter rendelkezése szerint 
ugyanis a jövő évtől kezdTe augusztus he· t·tól 
bezál'óiag 15·ikéig azok: a katonák, a kik sza
badságért jelentkeznelí, szabadsligoltatnak:. A 
visszaélések meggátlása. céljftból e szabadságolt 
katonáknak hatóságílag kell bizonyitani, hogy 
8zabadságidejü,;et nz arah;,snál töltötték. Az ily 
módon szabadságolt katonák ugyan nem solcat 
fognak tu'ami, mert augusztus eiejéig a~ A 1-
földön már Ell is felejtették az aratást. Nálunk 
ugyanis az ország le~nagyobb gabonatermő vi
dékén nem augusztuoiban, hanem már junins 
.,';gén és julius elején aratna k. 

- A berugott Tell Vilmos Mai s7.ám~nk
baD megirtuk úzt a szinh;izí botrnnyt, amely 
II "B:~rliner 1'heater" ben j:i.tszódott le. Brurk 
nén.let kamar;ü énekes a Tell Vilmos előad <isa 
"Ikalmával o;y llnn~ira itta"an jel,lut m4~g a 
szinp,ldon. hog:,; aZ nlő,ldást fólbe kellett sza· 
kiluni. Bruck ma a német hpokblill nyibtko
zik, l1zt ifja, ho~y ri n~m vol~ bertJO"va, hanem 
NŐS kóiika eilf~n három adag morf,~mot vútt be 
8 ettől ájulási rohamai voltak. 

- Villám az iskolaban. A L:,\!churg mellet.ti 
Goudstll'henbcn óriási é~ihábt)ru közepette a víl· 
UlOl becsapott az iskolaházba s a tUlHtót agyon· 
ütötte. - Szerencsétlenség egy szesz pincében. Ma 

Pel- délu' án Aradon alAzár Vilmos· utca 1. szílln 
voH I al~tt ié,ő szesz·rdktár pincéjében dolgozott 

- Az asszony miatt. A gömörnu::gYt}i 
siitz közsé~~ben m(~g:·át.ó c~aládi d\'ámán:~k 
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Báe. József aradi pincemunkás. A szeszt töl
tögette egyik hordó ból a másikba 8 miután 
az idő már estére járt, gyertyát gyujtott. Mun
kaközben az égő gyertyát feldöntötte, az egy 
szeszt tartalmazó edénybe esett és a spiritusz 
meggyuladt. A megrémült embor az udvarra 
akart szaladni az égő kannával, ntközban azon
ban a lángok: kicsapkodtak az edényből, Bács 
ruhá;a lángot fogott S a szerencsétlen ember
nele melle. karjai és nyaka össuégett. Tisch Mór 
dr. róorvo~ bekötözte ft sulyos égési sérülése
ket szenvedett munkás sebeit, Murády Álmos 
rendórnadnagy pedig mentőkocsin a kórházba 
Bzállitlatta. 

- Francia apácák kivándorlása. Párisból 
jelentik:: A solesmesi benedekrendi női szerze· 
te"ek: elhatározták, hogy nem Telik alá magu· 
d.at IZ uj kongregációs törvénynek s Gem kő· 
rIk 1l1apszabályaik állami jóváhagyását. Az apá
c~k ennek következtében szeptember elej{\n 
kivonulnak Franciaországból. Az apácák Eugénia 
császárné megb.i ,ására mindf,nelc.elött I"armbo
~~.ghba. ~enne.1c: AlJgliába s csak: később fog
Jal{ elhatarozm, hug~ hol telepedj~nek meO' 
Yé~le~e~en. A sol~smesi .St. qácile.kolostor apá~ 
~ál kozott. két fejedelmi szarmazásu asszony 
la van, akIk most szintén kém·tel~nek Francia
országot elhagyni. Az egyik: e'gy holsLeiai her
cegni>, II má.silr.: Mihály bruganzai hercpg öz
Tegye, szilletett Löwenstein-Wflrthdm·R0sen
b(>fg .Ad~lheid ~erc?gnó. A feje1elmi asszony 
1897. JunlUs l3-an lepett a solesmesi apáca·ko
lostorba. ~"érjl'l már 1866·ban halt meg. Abu
g~nz!Li he~'cegnő 8.nyja Mária 11erézia főherceg
o.onek, Karoly La10S főherceg özvegyének. Moi· 
fia T~rézia fönerceguón kivül még öt leánya ns 
egy fia maradt. A nálunk ismert Fe,.enc József 
braganzai hercegnek nagyanyja a hetveneszten
dős fejedelmi apáca. 

- Szerencsétlenség a bucsun. Megl'elldit/5 
szer, 'Dcsétlenség tö.ltént Ferencfalván az ott 
megtartot\ Szent István-napi bucsu alkalmával. 
Az ünnepélyre már korán reggel feláililottálc 
a mozsárágyukat s ezekkel jeleEték az ünne
pély kezdetét. A mise ala~t is erőson miiködtek: 
a tl!r8ckok: s ekkor történt 8. szerencsétlensp.g, 
melynek két halottja és négy sulyos sebesült je 
van. A mozsarak kezelését Botlik Ferenc ko. 
Tács·mester Tállalta magára. A mig száraz 
anyagot használtak a mozsarak megtöltéséhez, 
nem is történt semmi baj, de mikor II lövéshez 
készitett száraz homok elfogyott, ned ves föld
del tömték mp,g a mozsarakat s ezek közül 
kettő egyszerre robbant szét. A szerencsétlen
ség idején sok gyermek és !íatal suhanclegény 
ácsorgott II mOlsarak: körül s ezek közül Pete, 
Imre és Mazik Tamás fiatal legények et a szét
robbant mozsarak szilánkjai oly szerencsétIenill 
találták. hogy még a helyszlnén meghaltak_ 
Turi Mihály, Balcó Antal, Furus Tamás és 
Csögt Bálint a karjaikon és lábaikon szenved
tek sulyos sérülést, ugy, bogya sérült testré. 
szeket le keUeLt 1'ágni. A szerencsétlenség hire 
bejutott II templomba iR és a megrémült nép 
otthagyva a misét., tódult ki a templomból. mi
közben két gyermeket letapos taK, többen pedig 
elájultak; ezek közül Csarói Mihályné nem is 
tért többé magához, ott a templom előtt meg
halt. A. szerencsétleIlségért Botlik Ferenc ko
vt\csot okolják, a ki a moz!'!arak Wltésát rábizta 
a gyermekekre. A csendőrség Botlikot letartóz
tatta. 

- Gyujtógató cséplögép. Uj-Szent-Annár6l 
telefonálja tudlísltónk. hogy a község határá
b~n ma több kisgazdának: tU!lljdonát képező 
kilenc buza-asztag és több sz'Jlmakazal a cséplő
gép szíkrájlltóí tüzet fogott és Ilamu ní, é!{8Lt. A 
tiiz!;e oda\"eszeLt két jó is. A glip SzeniendnlY 
Béla tub jdom. 

- Egy képeslevelezö lap világkörüli utja. 
P:írisból irj;ik, hogy e:;y francia lap próbát tett ké
pes leveiezulapokkal aziránt, hogy ),ánr nap alatt 
teszik mog azok a postá.n világkörüli utjoka~. ggy 
kártyát m:íjus 26·án adtak fel. A IdrLya. Párísból 
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Moszkva, Vladirosztok, Jotahamll, San I'ranc!skón 
keresztül aUgllsztus 14 én ér kezelt .,ÜISZ.. As egésl 
\1tat 80 nap alatt teUe meg és & mi a tó, esak 10 
eenümesbe került. 

- Gázrobbanás egy alagutban. Olevdandból 
táviratozzák : A mult. éjjel a most. épülő ten· 
geralatti alagutban, mely a várost vizzel fogja 
ellátni, gázrobbanás történt, a mely öt embert 
megöli. 

- Három lóköt6 vizbefulása. 8zomoru Téget 
ért Szeged fölött, a sÖTén.vházi parton három 
lókötö. Üldözés közben a Tiszába ve5ztek. BiJn
tyák Andrá:::, Méhu Imre és Bógyi Ferenc t.ápéi 
lllkosoknak á.llandó keresetforrÁsuk volt a lólo
pis. Vast'irnap éjjel elrándull.llk Sö,én)'házára, 
hogy onnan néhány lont elhajtslinak. Sikerült 
is nekik: Poroszkai Tamás és Csonea József. 
istállóiból 2-2 lont kiTezetni, melyeket a 
falu Tégén rájuk ""raxozó kocsihoz kötöttek, 
hogy aztán még egy harmadik lókötést is meg
kiséItRenek, Böngyik és Méhes ez alkalommal 
Lévai Tamás istállóját akarták feltörni, de a 
gazda észrentte őket, zl.jt csapott és cselédje
ivel meg a szomszédod:kal üldözőbe vette a 
menekülő lókötők:et, akik a falu végén II. rájuk 
várakozó kocsira ugrottak és elhajtattak. Az ül· 
dözők közül azonban szintén többen lóra kaptak. 
hogy a tolvajok nyomába vágtassanak. A lókö
tök a Tiszapart felé iparkodtak, hogy ott a fü· 
zesekben majd könnyebben uLat vesztenek ül
dözőik elől. Ezek: azonba.n mindenütt oyomuk
ban voltak a lókötöknek. kik: a Tisza partjáo 
vagtatak t09'8 gyors iramodásban. mikor egy
szerre a sötétben kocsistól-lovastól együtt bele
fordultak a folyó vizébe. A három lólWt6 1'1 lo· 
waUal együtt bel61leszett al áf'ba. A lovakat a 
viz már fölvetette, de a tolvajok bolttestét ed· 
dig még nem találtik meg 

- A korona-kápolna lIre_ Zsurz8uzku Já.
nos orsovai pénzügyöri fővigylÍZó, az orsovai 
korona-kápolna örzője tegnap éjjel kettős ön· 
gyilkossági kisérletet kÖTetett el. Az egyébként 
józan, rend.s ember az utóbhi napokban sokat 
ivott és ittas állapotban ft Duna.partra ment, 
hol ft. korona kápolna közelében szolgálati fegy· 
nrével szájána lőtt. A golyó a füle mögött jött 
ki, a nélkül, hogy halálos sebet okozot.t volna. 
Zsurzseszku csakbamal' föleszmélt és midőn tud· 
tára jött, hogy öngyilkossá~i ki~ériete nem si· 
került, fejjel a Dunába ugrott. Da itt sem lelta 
halálát; életösztöne feltámadt és kéDyszerit~tte 
tit partra uszni, honnan a kétszeres öngyilkos 
haza vánszorgott. }i'elesége a sebesülthöz orvo~t 
hivott a ki bekötözte a sebet. Hogy mi v it ti e 
az ötvenéves embert az öngyilkosságba, nem 
volt kiderithető, mert eddig nem lebeteU ki· 
hallgatni. 

..;... Állatias anya. Bécshen tegnap este iz· 
galmas jelenet játszódott le a Wahringer·stras
len. Lebensatt Jozefa mosón.őt tiltott koldulás 
miatt beakarta egy rendör. kisérni. Az asszony 
karján háromhónapos csecsemőjét cipelte s mi
dőn a rendőr nem tágit ott, az ártatlan csecse
mőt oly erővel vágta a földh5z, hogyacsecse· 
mő koponya repedést szenvedett. A brutális 
anyát átadtáK II bíróságnak. a csecsemőL pedig 
• men.ők vfltték ápolás alá. 

- Holttestek a zsákban. Lapunk folyó hó 
lB-iki számában mE-gemlékeztünk arról a rabló· 
~yilkoflsá!lról, melyet Szpnt· Márton ki.>zséghen 
Pohánka András kocsis követet.t el. A megin
dilott nyomozás során ebből az llgyhől kilolyó· 
lag a csendőrség ujabb rablógyilkosság esetét 
der;tette ki. A két vándorló ugyanís Alsó-Au ... z
triíiból Vasmegvén kfHesztül jött az orszlÍgba. 
Utközben éji eIre ellY csárda udvarán szállottak 
meg. Benn a csárdában több marhak UPf'C Dm
latott. Szomann Ferenc steijerorszagi illetőségü 
IDarhakereskedő, a ki több társával a korcs
máhan mulatott, éjnek idején kiment aZ ud
varna. honnan nem is lért többet vissza . .ft két 
vándorló: Grisbach Fülöp és Zieqler Márton 
Sli~mant az udvaren orozva leswrtak, kirabol· 
ták és holttestét elrej1ették az udvaron áUott 
szalmaknzal alá. Az eltünt Szement csak más
nlip reggel keresték társai, de ekkor nem talál-
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tak reá, II két vándorló pedig még az éj folya
mán eltünt. Harmadnapra a gyilkossá~ után 
éjjel a kutyák kikaparták a szalrnarakást, hol 
Szeman holtteste Tolt elrpjtve. Ekkor gerült ki 
a gyilkosság s a gyanu fl két ellünt vándor)óra 
esett, kik nyomtalanul ellülltek és csak II szent4 
nlártoni csendőrség által adott személyleirás 
alilpjlin ismerLpk fel a gyilkosokat. Az elrflbolt 
pén;r.t és órát Pohánka kocsisnál találták meg. 
Ai esetről ért.esitették II steier hatóságokat is. 

- Tizenöt ember a vizbe fuit. TrégmerbiH 
tá..,irják, bogy ott tegnap este egy "soJnak 
II m~lyben tizenöt efAb~r Tolt felboruit, A Tizbe 
fordultak köziil egyet .em birtak: kimenteni. 
mind 1'1 tizenöten a Yizben lelték halálukat. 

- Hajótörés. Cn!onból jelr.nti egy táTirat, 
hogya "DJpopa" kolumbiai á~yunaszád Car· 
lrlgnió.ból 8a yanilába men(~t hajótörést szem'e· 
dett. Azt his'7.ik, hogy a hlljó legénysége és • 
rajta levő eso patok megmenekültek. 

- Különös ezórakozás. A milncheni rendőr
séget érdekes eset foglalkoztatja pár hó óta. Irgy 
fiatal paraszt leác1 panaszt emelt a rendórségnél 
még május hóba.n, hogy egy SO év kőrüli fórfi azon 
ilrfigygyel, hogy a szomszéd faluban szolgálat lL sze
rez nek.i, elcsalta.. S midőn & város alatti folyó mel
lett elh~ladtak, a f6rfi bedobta ót a folyóba, st'gély
kiáltására azonban szerencsésen megmentették. A 
férfit azóta körözik: _ a leány szemelyleirása alap
ján tegnap sikerült azt elfogni. A biróság előtt a 
fiatal ember, ki foglalkozásra nézve mechanikus, azt 
adta e16, bogI 6 tettét azért követte al, mert nagy 
öröme~ okoz nelei leányokat a vízben lubiclolni látni. 
A biróság erre elrendelte a mach3nikus orvosi meg
figyelesét, mintán nli1vánvaló, hon a különös szó
rakozás kedvelője nem ép elméjű. 

- Véres mulatság. Az alfötdi pusztákon 
ritkán esik meg mulatl:;ág emberhalál nélkül, 
rendsz.erint minden bucsu nak meg vannak a 
maga á.ldoza~ai. A kutasi pU!'lztán megtartott 
Ist..,án napi bucsura három Tál'megyének pusz
tai fiatalsága aercglett. össze s a bucsu bef~je· 
zése után volt a mulatság, me ly eltartott kivi· 
lágos-kirirradLig, amikor már csendöröknek kel· 
lett a Téresre fordult mulatságnak Téget vetni. 
A csárdánál ug-ylluís, ahol a mulatság áHott, 
Sebők András, Csala Vince, Popdi Ferenc és 
Császár Józse! juhászbojtárok: is megjolentek 
és ö~szetalalkoztak Terbic$ György és Maqaics 
Antal kanizsai jubászokkal, akikkel régeub idő 
óta haragban voltak. A két Utóbbi valami lo
pási ü~yben tanuskodott a négy juhási.bojtáJ 
ellen s ezórt el is hélte . őket a szabadkai tör
vénys:&ék, de ügyük még felebbezés alatt áll. 
Terbics és Magdics, amint a négy haragossal 
találkoztak, mindjlÍlt ludták, hogy verekedés 
lesz, de gyáv!;Iságnak tartották, hogy szó nél· 
kül megszökjenek ; iparkodtak azonban társa· 
kat szerezni maguknak. Ejfélig tartott az elő
készület s éjfél után, amikor már lllind a. két 
fél !Jerugot t, a c~árda ud varán mozgásba jöt· 
tek a_ bOlok s megvillanták a bicskák. Párját 
ritklLÓ' verekedés folyt, melyben több mint 70 
legény vett rét;?t; három emberhalál és 25 su
Iyo::; sérülés esett s csak akkor lelt vége a 
dUlakod<i.snak, amikor II csendörök a kö~eli ta
nyáról megérkezttlk. 

-- Egy orkán pusztítása. Saragossából táv
irják, hogya szomszédoz Vlllaueva de Joloca 
községben egy hatalmas orkán következtében 
40 ház öS5zedülL. - A házuk alatt hat ember 
életét vesztette. - A kárt több millióra be
csülik. 

- Ügyes reklám. Eg-y londoni teakereskedö 
három év óta ua~yon ügyes reklámmal lenditi 
fel eddig keveset jövedelmp,ző ü .. .letét A kö· 
vetkező körlevf1let kUite szét: 

Cégiink hajlandó mindpn hölg.mek, aki 
özvegységre jut, l1z shilling (hat forint) heti 
nyu;!,dijat adni egész élet~n át. ba bebizonyitja, 
hogy a férje halála e!őtt öt bf·tpn keresztűl 
minden héten legalább e~y fél font teát vásá
rolt üzlet.ünkben. Azok a MI~yek, akik ugyane 
körülm(~n'yek közöt.t csak egy negyed font teát 
vásároltak, öt shillioget kapnak. Egyetlen fel
tétel, hogy a bevásárlás megkezdésekor a férj 
egészséges legyen. Aki az egészséIli bizonyit· 
vány kiálliltalasát el akarja kerülni, annak a 
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fárj halála előtt legalább tizenkét hónapig kel
lett vevöink közzé tartozni. 

Az emberek eleinte bizalmatlanok voltak. -
Utóbb azonban belátták, hogy nem veszithet~ 
nek semmit sem, mert a kereskedő semmivel 
sem adott rosszabb teá~. mint más üzletek. 
Többnyire munkásnök és kishintalnokok fele
ségei Tásá.roltak SOkflt. 

. Két hónappal II körlevél kibocsátása ntán 
egy veTó hőlgy öz.,egységre ju~ott. Az üzlet 
pontosan fizetl,e neki a nyugdijat.. Es az öz· 
.,e~,. hálából tOTább is abban az ü.zletben vá.· 
sárolt teát A mikor II do:ognak hire kelt, .. 
Tevők csak: ugy dliltok: az üzletbe és 8. keres
kedő nemsok-ára fióküzletet nyitott Anglia na
gyobb Tárosflibfln. Kiilönösen a transz váli há
born kiütt,ise óta nagyon sok özvegyi nyugdi
jal fizet. De az üzlet pompásan Tirágzik. Es a 
teakereskedő büszkén hirdeti, hogy 30.000 font 
sterling (háromszázezeJ' forint) ön'egyi járulá
Kot fiz~t ki évenkint. 

- Must - augusztusban Ehrlich Ignác 
nagpáradi ügyvéd szőlőjében az idei nyáz 
IDelege annyira megérlelte a fürtök egy részét. 
hogy azokat le kellett szüretelni. Tegnap már 
tőbb vendéglőben itták 87. uj mustot. A nag)'
várn d i hegyen az idén általában gazdag ter
mésre van kilátás, a mi annál örvendetesebb" 
mert Nagyváradon uz utóbbi évtized gazdasági 
válságát épen a szőlóhegyek kipusztulása 
okozta_ 

- PillegyOjtés. Tavaszszal megindul a gye
rekek, suhancQk ős kamaszok gárdája s a 
mennyiben a labdarugás mindentlefoglaló fl port j a 
megengedi, a pillegyüjtt's szemedélyének is 
hódol. Eppen ezért szezonszerü a kérdés, m~
lyet egy némel tanár Tetett föl, hogy mennyi
ben c~lszerli, sőL egyáltalában kivánatos·e, hogy 
g)'ermekeink. e gyüjtési szenTedélynek akár 
kisebb, akár nagyobb mértékben rabjai legyenek? 

A válasz e kérdésre az, hogy: nem! 
O~t, ahol II tudományos, komoly kutatás 

vágya vezeti a tudóst, ott a g,üjtés helyén 
való sz~n vedély, merL az ismeretek terjedését 
szólgálja. .r..llecben az iskolásfiuk n~m azért. 
szurkáJják gombostükrs a pilléket és bogara.4 

bt, hogy a tudományt ga7dagitsák. De még 
azért sem, hogy a saját ismereteik gyarapodja
nak. A gyerekévek embere ez által csupán utá
noz. más sz,sval: affe~tál és ezenfelül lélek
ben romlik, vagyis elvadul. A jobb érzéseket 
sokkal lnkúbb ki pusztitja a gyermeklélekböl 
a pillegyüjtés, mint a mennyire szaporítja 
benne a tudást. 

- Vigyétek ki II gyermekeket - igy szól 
a német professzor - a szabadba és tanit
sátok ffiPg őket arra, hogy az Isten minden al· 
kotását tisztelje és minden teremtményét sze
resse. 

A tavaszi kirándulásokról visszatérő gye~ 
reknépség legtöbbnyire kalapra tüzdAlve hozza 
haza a zsákmányt, a kinosan vergődő állatot. 
Játékot hozott magának ezáltal a gyermek és 
nem tudományt. Ha pedig bozzáHzokik a fpj
lődő emberi lélek, hogy mulatságos szórako
zásnak tekintse a kinok variacióját, akkor ki
kopik szivéhöl, amit belé kell ojtani az emberi 
szivbe - a jóság. 

- A háziezred zenekara karmesterük szemé
lyes vezetésével pénteken, augusztl1S M 23-án, este-
8 órától kezdve tartja utolsó bncsu hangversenyét 
a Baross-kioszkban. Belépti-dij 20 fillér. Kezdl'lte S. 
órakor . 

- A vágányon átjárni tilos. Esztergomból 
táviratozza tudósitónk, hogy Kovács-Patak meg
állóhelyen a. Budapest felől jövő gyorsvonatból 
egyelegánsan öltözött fiatal embert szállt ki a 
tilos oltlalon, hogy ne kelljen várakozni'l, mig 
az előtte lévök leszállnak. Alig lépett le a vas
uti kocsi lépcsőjéről, berobogott az állomásra. a. 
személyvonat, a fiatal embert elütötte s elgá
zolta ugy, hogy holtan fekve maradt a sinpá.
rok között. A szerencsétlen véget ért fiatal 

. ember kilétét eddig még nem sikerült megál
lapitani. 

- Rálött a kedvesére. Kovál~si Albert bu
dapesti malommunkás tegnap este a Mátyás
földön megleste kedvesét, Lába Eleonora CFie

iárlet. Amikor közvetlen közelébe ért, pisztolyt 
rántott elő és rálőtL a leányra. A golyó nyak-
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szirten találta Lába Eleonorát, akit sulyos sé
rülésekk.el a mentők: Tittek. a Rókus-kórházba. 
Koválcsi elmenekült s a rendőrség most min
denfelé keresi. A legény azért akarta megölni 
a leányt., mert az nem viszonozta a szerelmét. 

- Akik a jó izlés hivei, azok férfi diT&t cik
kek beyásárlá.át Porter Vilmos koronás áru1uLzá.ban 

. , fogják eszközöl ni Aradon, az Andrássy-téren, a lI:öz
ponti IiIzálloda épületében. Dintolil csokrok tiszta se
lyem nyakkend6k sehol sem Tásárolhatók oly rend· 
kiyül leszállitott árban, mint Porter Vilmos koronás 
ár.házában. 

i 
I 

I ..---

I 

I 

.-.-

- Kossák József csász. és kir. udvari [ény
képész Templom·utca 2. szám. Felvételeket 
eszközöl mind m időben saját mütermében és 
házon kivül. 

- T. üzletfeleink szives tadomására hoz'l:uk, 
hogy Révész Nándor könyv. és papirkereskedő uat 
(Szabadság·tér 20. szám. Telefon 265 sz.) képvise
lőséggel ruháztuk fel, kl elfogad minden a nyom
d.ánkat, valamint az Aralii Közlöny kiadóhiutalát 
órdeklő megbízásokat. 

Az orvos büne. 
(~ " •• ."ráiba.l1Tol flfok aJ 1.r4d.f •• ) 

- ~ A ra d I K holö ny mdósitójától. -
Arad, augusztus 22. 

Tegncipi lapunkban részletes tudósitásban 
ismertettük azt a szenzációs bűnügyi feljelen
tést, melyet egy csongrádmegyei községi orvos 
és egy urinő ellen tett Simon János Tolt csend
~r. Azzal a hihetetlen szörnyU bünnel vádolja 
~ket 8 följelentő, hogy angyalcsinálással elvet
ték: az éle'ét születendő gyermeküknek, később 
pedig eltették méreggel láb alól a nő II éves 
leánygyermelLét, bogy ez el ne árulb.assa bünös 
viszonyukat. 

Rémségesen bő részletekkel Tan ez a föl
jelentésben elóadva és ennek ismertetése élénk 
beszéd tárgyAt képezte tegnap mindenütt, ahol 
a I!Izomoru ügyet régebb idő óta ismerik. 

Mert mint ma, biztos forrásból jelentik la
punk nak, nem első följelentés ez a vádakbau 
megnevezettek ellen. Évekkel ezelőtt a férj, B. 
jegyző tett az orvos és saját felesége ellen fel· 
jelentést, de ezt a biróság félretette, mert a vá· 
dat nem tudták bizonyítani. 

A most megismételt vádföljelentésben azon
ban uj a II éves leány mérgezésére és az el· 
temetett holttest eltünésére vonatkozó hibetet
lenül hangzó megdöbbentő részlet. Allitólag 
ezt az ujabb .,.ádat is az asszony férje emeli 
a biróság nál boszuból. Vagyís azt hiszik, hogy 
a följelentés aláírója és benyujtójaként szerepUí 
Simon János nem más, mint B. volt jegyző ál
név alatt. 

Egyébként az ujabb hírek szerint a sze
gedi vizsgálóbir6ság a följelentés ·Ügyében vizs
gálatot és nyomozatot folytatott már Csongrá
don, Mindszenten és Kisteleken, de olyan nyo
mokat, amelyek a vádakat megerősitenék, eddig 
nem födözött föl. 

A mi a 11 éves leány holttestének kiásá
sát és eltünését illeti, erre .,.onaikozólag pe
dig azt jelentik. hogy akis holttest nincsen el
veszve. Igaz ugyan, hl)gy a temetkezés helyé
lyéről elvitték, de ez hat6sági engedély mellett 
történt volna. A kiR gyermek holttest most a 
csongrádi temet.őben van temetve, ahova szol
gabirói közbenjárással, alispáni engedélylyel 
8zállitották el. 

A titokzatos :öljelentésben vádolt orvos ma 
Szegeden járt és maga sürgette a vizsgálat és 
nyomozás minél gyorsabb lebollyolitását és an
nak konstatiilását, hogy a föl jelentést tevő Si
mon János volt csendőr állitólag jelenleg csong
rádi lakos tényleg létezó, élő· személy-e 1 Ha 
Simon János nevü ember nyujtotta is be a föl· 
jelentést, azt hiszi, bogy annak értelmi szer
zője a SZ01í.10rU regényben szerepl<S n6 férje, B. 
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ARADI KÖZLÖNY. 

volt községi jegyző, aki ezidósxerint maga i. 
ismer~tlen helyen tartózkodik. 

A mégyében, ahol az ügyben szerepl6 
orvos általános tiszteletnek örvend, óriási szen· . 
zációt keltett az ujabb rémes vádaskodás. 

A Tádolt orvosnak bizonyit ék a Tan arra 
nézve, hogy az elhunyt kis leányt nemcsak Ó, 

hanem egy orTostárs8 is kezelte és mindketten 
agyhártyagyuladást konstatálta k annak idején a 
hirtelen bekövetkezett halál okául. 

MULA TSÁGOK. 
(=) A simonyitalvi ünk. tüzoltó egylet a na· 

pokban tartotta meg jól sikerült nyári mulat
ságát. Az összes bevétel 228 kor. 30 fillér. 
FelülfizeUek: Peikert H. b kor: Fejér J. 9 kor. 
Cárán G, 3 kor. Cárán M. 8 kor. Vuculescu J. 
l kor. N. N. 4 kor. 60 f. Pretzner K. 6 kor. 
Koller P. 8 kor. Dózsa J. 1 kor. N. N. 1 kor. 
Seben k M. 1 kor. Reingruber A. 1 kor. Tóth 
G. l kor. Dr. Sziklaváry Z. l kor. Telecsán J. 
l kor. Janis L. 3 kor. A dijtekézés első díját 
Reingruber Adám, második díjat &hwahn Már
ton s a harmadikat Grünwald János nyerték 
meg. 

TÖRVENYKEZÉS. 
§ Meggyilkolt százados. Gumbinnenból je

lentik, hogy Krosigh százados meggyilkolása 
miatt inditott pörben a felsöbiróság Marte1l 
altisztet halálra itélte. ellenben Hickel alUsztet 
felmentette. Az elsőbiróság Martent is felmen
tette, de az itéletet megfejebbezték s igy ke
rült a bünügy a katonai fels&biróság elé. Az 
uj tárgyalás sem tudott világosságot deríteni 
ebbe a homályos ügybe. Krosigk kapitányt 10-
Tagló gyakorlatok 111kalmával egy golyó halá
lostm sebezte, éppen akkor, midőn revolverlö
vésekkel szoktatták a lovakat li puskatüzhöz. 
Mire li. jelenvolt főhadnagyarémülettöl magá
hoz térve, kiadta II parancsot, hogy senki -se 
távozzék li IOTllglópá.lyáról, már késő volt. A 
nagy pánikban eszeveszett lótás· futás támadt 
és e zűrzavarban li tettes elmenekült. Az is
tálló előtt találtak egy elhajitott karabéJyt, de 
ebből nem lehetett kÖTetkeztetni li gyilkos 
személyére. Több katona Martent vádolta a 
gyilkossággal, de ez álhatato~n tagadott, bár 
sok körülmény igazolta. hogy az istálló pitva
rából ő lőtte agyon kapitányát, miután előz e
teS'3n összebeslélt Hickel alliszttel. Bizonyité
kok bíján az e!sőbiróság felmentette Martent, 
de a felsőbiróság ma halálra itélte. 

A KÖZÖNSEG KÖRÉBOL.* 
KöszönetnyiIvánitás. 

Az isteni gondviselésen kiviil nseh Mór 
dr. főorvos urnak és Kak" Johanna szülésznő
nek köszönbetem. hogy beteg és boldog álla
potban levő feleségemet és több gyermek:em 
anyja, igen nehéz állapotában az életnek és 
gyermekeinek visszaadta, gondos és önfeláldozó 
kezelése, de még anyagi segélyezése által is_ 
Az ur Isten fizesse meg neki e jótéteményét, 
mert én arra képtelen vagyok, de imádkozni 
fogunk mindnyájan, hogy számos éven át leg
jobb egészségben és jólétben tartsa meg az em
beriség javára. 

Müller Zsigmond. 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
Egy olvasó. Arad. Sziv~sen közzétennénk a 

kért statisztikai adatokat, de sajnos, nem állanak 
rendelkezésünkre. A mit kaptunk, fóvárosi tudósitónk 
küldötte, nekünk pedig itthon nincs módunkban be
letekinteni az igazságügyi miniszter érdekes statisz
tikájába. Annyit liberális érzelmeinkre 'faló hint
kozás nélkül is beismerünk, bogy Önnek valószinüleg 
igaza van. 

K. V., Ottlaka. Szép beszéd egy 13 éves fiutól, 
de 8 nyilvánosságot nem érdekli. 

Kurtics. Idejét mult2-. 

* As ezeD rovat alat.t közlöttekért nem vállal fele-
19sséget a s I e r k. 

• 
Anna (Naplótöredék). Könnyen, jól cseng, d. 

egy ilyeD kis leyélből ennél töbhet nem mondhatllnll:. 
Küldjön be valami önálló kompozició!., akkor altáll 
megüzenjük, érdemes-e toyább is ilyesmiyel foglal· 
ksznia. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditorea· 

Terein a következő fizetésképtfllenségekr61 tflSZ jelell
tést: Vágó Andor utóda, - Schreier :hJlek, ker8lil
ked ő cég Debreeen. - Fiern Miklós, AbrudbcínyCl. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- AJ. A r a d 1 K 111111 n y távirati tudósitása. -

Budapeat, augusztus 22. 

D é l i t ő Z s d e. A buzaItinálat klelégltö. a vételkedy 
gyönge. Nyup;odt irányzat mellett 20,000 métermázsa ke
rült forgalomba, változatlan árakon. Egyéb gabonanemek . 
nyugodtak. Idöjarás szép. 

Zárul 12 órakor: 
Buza októberre . . . . . . 
Buza 1902. áprilisra ..... _ 
Rozs októberre . . _ 

7.97- 7.98 
8.39- MO 
6.70- 6.71 
6.30- 6.31 
!I.22- !I.23 
5.2!- !I.2:' 

Zab októberre . . . . . . 
Tengeri au~ztusra . . . 
Tengeri szeptemberre . _ 
Tengeri 1902. miijusra . . 
Rep~e augusztusra . . . 

• !I.16- !I.17 
_ 13.75-13.85 

Zllrul !I órakor: 
Buza októberre .. _ 1.90- 7.98 
Buza 1902. áprIlisra . 8.38- 8.3~ 
Rozs olrtóberre . . . 6.69- 6.70 
Zab októberre. . . . 6.33- 6.3! 
Tengeri augusztusra . -.--.-
TenKort szeptomberre . . !I.25- b.2& 
Tengeri 1902. májusra . . 5.16- !í.18 
Repese aU'!l18ztusra . . • . -.--.-

Zárul 5 órakor: korona 
Osztrák hitelrészvény . . . .. . 629.-
Magyar hitelrészvény . . . . . . 63~.-
Leszámitolóbank részvény . . _ . 0129.-
Rima-Murányi vasmü részvény. . . . 444.
Osztrák-magyar államvasuti részvény 639.50 
Közutl vasut . . . . . . .. _ ... 571.
Városi villamos Vlltllut részvény . . . 284.-

Sze.zUzlel 
- Augusztus 22. -

Mai jegy1léselnk: Kész árá nagyban DYerB szesz ll. 
korona, kicsinyben 117 korona; fínomltott szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
liter 010. beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Száritott moslék: 12'80-13'- korona mm~8IYlként. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Augusztus 22. -

Magyar elsOrendü: Oreg nehéz páronként 4,00 idIo
grammon felüli sulyban 82 - 84, tUlérlg. Oreg közép p. 
ronként 3QO...-4,00 kilogramm sulyban fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
00 - 92 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
gramm sulyban 00 - 92 fillérig. Fiatal könnyü páron
ként 250 kilogrammig terjedő sulyban 90 - 94, tlllérlg. 

Szeroiai: Nehé ... pár"Jl..o!.6.J.. 280 kUogrammon felüli 
sulyban 88 - 90 érig. Közép páronként 2'0-260 kilo
gramm sulyban 87 - 8S flllérig. Könnyü páronként 24:Q 
kilogrammig terjed6 sulyban 87 - 88 fillérig. 

SertéslétBzám. Augusztus hó 19. napján volt készlet 
«.802 darab, augusztus hó 20. napján felhl\jtatott 1080 
darab. augusztus hó 20. napján elszállIttatott 531 darab, 
augusztus hó 21. napján maradt készletben !5,3ál dara~. 
Uzlet: YAltozaUan 

Hivatalos árfolyamok 
• badape.U Ar6- ". .rtékt6zlldé .. 

Sudapast, augusztus 22. 

Magyar arany járadék (&'0 • 
Magyar koronajáradék (&'0 • 
Magyar arany 4t!mlo • • • _ 
Magyar ezüst 41/mlo • • • • • • • 
Magyar keleti vasut . _ . . . - . . 
Magyar földtehermentesltési kötvény • - . • 
Magyar ltalmegváltási k'itvény . . . . . . . 
Horvát-szlavon (öldtehermentesitési kötvény . 
M.~ar nyereménysorsjegy kölcsön . -
TlszaszabAlyozási és szegedi kölcsön - . 
Osztrák paplrjárarlék. . 
Osztrák járadék ezüst .. 
Osztrák járadék arany • 
Koronajáradék . _ . . . 
1860-ild Mlamsorsjegyek . . 
Osztrák magyar banKrészvény 
Magyar hitel bank részvény ..• 
Osztrák hitelbank részvény . . 
~trák.magyar államvasut _ . 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márka _ 
London •. ___ .•••. _ . 
PáriB _ • _ .. _ .. _ . _ . -

1l8.~ 
93.-

122.-
100.60 
lI8.5O 
92. n 

100.-
93.5O 

173.50 
144.-
98.76 
98.65 

118.-
95.7~ 

• 140.
_ 1670.-

639.-
631.50 
631.5O 

lIU)4 
117.15 
239 .• 0 

9 •. 80 
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NAPIREND. 
Aagu8ztus 23. Péntek. Róm. kath. naptár: Ben. Pü-

115p. - Protestáns naptár: Ben. Fülöp. - GÖrög·keleti 
naptár (augusztus 10.): Lőrinc vértanú. - A nap kél ~ 
óra 52 perckor. nyugszik 6 óra 4.0 perckor. - A hold kél 
2 óra fl perckor. nyugl5zík II óra '1 perckor. 

Idi)áru. Légnyomns reggol 7 órakor 165'1 mIUimé 
ter. délután 2 órakor 763'1 mill!méter. - Hőmérsék reg
gel 7 órakor (]J + 15'3, délután 2 órakor ()l + 22'1. -
Szél iránya ős ereJe reggel 7 óralror EN. 3. délután 2 óra
ror N. !. - Felllözet reggel 7 órakor derült. délután 2 
órakor Wbhnyire borult.. - Csapadek &z utóbbi 24. órá
ban O millimeter. 

Idöjóslás. A központi meteorolo~iai intézetnek Arad. 
ra küldött taviratai SZerint a mai napra a következő idő· 
jMás várható: VMtozékony, elvétve csapadék. hüvös. 

Szabadságsarol emléktárgyak országos muzeuma (s:1im· 
Mz-épület I-só emelet.) Nyitva van mindennap déllllött a 
órától délután 6 óráig. Belépti-dlj: Hétköznapokon 40 fil. 
lér, vasárnap 20 fillér. 

Köloaey-könyv1ár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindenna.p 1 h/s-12vll óráig. Helyiség: HreklY6-
muzeúm helyisege melletti ülésterem. 

Augusztus 24. Az aradi szobafe!!tö és mázoló segé· 
dek táncvigalma (Szabó István kerthelyíség.) 

Szeptember 3. Körjegyzöválasztáa Kiszindián. 
Szeptember 7-9. Az aradi polgári lövészegylet dij

lövészete. 

() S A II N O K. 
Pihe:n.és. 

Irta: Véoaelle-.Jankovleh LajzL 

(Vége.) 

Törlént egy izben. hogy szokatlan időben 
talált. érkezni, Erzsikét nem találta otthon. Árny 
borult egyszerre a viruló kis kertre, üres, 
puszta lett. minden. mintha összes ékességét 
magával vitte volna az a lány. Kedvetlenül ült 
le, hogy öreg barátjával néhány szót v~lt
son, de nem ment, sehogy sem m6llt, a má· 
sik pillanatban már izgatottan ugrott fel he
lyéről. 

- Megyek, Szücs bácsi, látom, hogy ter
hére . ..-agyok, talán inkább szeretne pihenni 
egy kicsit. 

Édes Istenem, már hogy 5 van terhér~ 8.1 
öregnek l ... 

De bát emberemlékQzet óta mindig ilyen 
fonákul cselekedtek és beszéltek a szerelmes 
emberek. 

Miklós Gábor pedig nagyon szerelmes volt· 
most érezte csak. bogy mennyire, mikor ugy~ 
szólván fizikai fájdalmat érzett a türelmetlen 
vágyakozástól utána. 

- Hol van Erzsike....;. kérdezte bucsuzás 
közben, elakadó lélekzettel, mint egy félénk 
gimna7Jsta. 

- Máriskó kisasszonynál. oda ment a dél
után, mert korán reggel küldött már utána, va
lamit akl'.r noki muwtni. 

Máris.~ó a tisztelendő, ur hug~ volt, egy 
. kedves, )OSág08 öreg leany, IL kl IL szegény 
árvát, édes anyjaként szerette. 

- Megyek, Szücs bácsi, és ha megengedi 
hazakisérem őt. . ' 

Es ment... Majdnem roham léptekkel 
ment végig a nagy utcán. Nem, semmi kétsége 
nem volt tová.bb: szerette, végtelenü l szerette 
azt a leányt. Salakt61 megtisztult lelke sovárgott 
utána, mint a hogyegyeldőzsölt, mámorban 
fuladt éj után sóvárgunk az üdítő tiszta for
rás után. 

Alkonyattájt lehetett, mntor egy boldogan 
eltöltött óra emlékével az öreg leány társaságá
ban hazafelé induliak. 

Lassan, andalgó léptekkel haladtak egymás 
mellett, csak akkor neszelve fel, mikor már a 
tanitói lak előtt voltak . 

~,.Járiskó ~ondolt egyet. 
- No jertek, kísérjetek már most ti haza, en. 

gem. Hogy ragyogott fel a két fiatal szeme! 
Ha tebatték volna, rögtö!"! a nyakába ugranak 
és ugy ölelik, csókojják ezért az isteni eszmé
ért. Hiszen igy még most nem kell elválniok 
egymástól! Ajándékba kaptak egy félórát ! 

- Oh édes, mesés tündérország, szerelem 
tündérhon& te! A. hol olyan na~y' mérhetetlen 
kincs ,egy váratlanul nyert félor~, hogy abba. 
bele fer egy egész élet űdvössége! ... 

Visszafelé asltán sokkal vldámabban lelt 
az idő. 

A jó öreg Mariska néni apró, 'rtatlan plety
kákkal tartotta őket, a min oly jólzüeD el Iehe
tett nevetgélni. 

A többek között azóba jött a kis barna 
postamesternő is, a ki valószinüleg eljegyezte 

JÚ1AiJi KÖZLö"NY •. 

magát a jegyz6vel, tlzzal a csinos. sugár fiu· 
val, a ki nem régen jött ide. 

- Honnan tudja e~ olyan bizto~an, Marskó 
néni? kiváncsiskod6k kAdTesen a kis Erzsi. 

- Honnan, honnan? Hát csak onnan, te 
kis arany madár, hogy tegnap este, mikor a 

. szőlőből jöttem volna hazafelé, karon fogva 
jöttek velem szembe. Ez már csak elég mi 'I 
Vagy ha még ez sem bizonyiték, ugy az a te
kintet, amely lyfll f'gymás keblébe vesztek, 
az a mosoly, mely bera.gyogta az arcukat, min
den hivatalos eljegyzési kártyánál nyomósabb 
argumentum. uh, nr.kem. fölött.! nagy praxisom 
van ám az ilyesmihen, bár én magam nem is 
próbálhattam ki - folytatta hamiskás mosoly
lyal a kedves öreg leány - a hány testvérhu
gom, a hány unokanövérem csak főkötő alá ju
tott, annak mind ott ragyogott menyasszony· 
korában a szemében az a bizonyos sugár, és 
ot.t játszadozott ajkai körül az a menyországból 
eHopott mosoly . . . 

Ezen aztán megint nagyon ellehetett ~on
dolkodn . Csak azon "ették észre magukat, 
hogy megérkeztek a papílak elé ... 

Ji~lbucs\Jztak ... 
Amint becsapódott a kapu az öreg leány 

szikár, fekete ruhás alakja mögött és ők ma
gukra maradtak a néptelen utcán, Miklós Gá· 
bor ránézett a mellette álló leányra . . . 

Sajlits:ígos vért perzselő tekintet lehetett 
az mert Erzsike arca egy pillanat lángbaborult 
és égett, égett, mint az eleven parázs ... A 
szemeit lesütötte és ugy állott ott minden tag
jában reszketve, meginditó szeliden, hogy a 
nagyerős férfinek óriási önmegtagadásába ke
rűlhetett, hogy ölbe ne kapja és haza ne fus
son vele az édes anyjához: itt van öreg szü
lém. nézze leányt hoztam magának, feleséget 
magamnak, édeset, szépet, ártatlant. lit van, 
tartsa itt, el ne eressze, ugy hánjon vele, mint 
a hímes tojással és főképpen szeresse, nagyon 
szeresse! . . , 

l!Jzt, ha tehette volna. Oh, de már abban 
semmi sem gátolhatta meg. hogy sz~p csende
sen, egy magyarázó szó nélkül meg fogja a 
karját s a magáéba öltse és igy induljon el 
vele, lefelé az utcán karonfog"fa . . . 

És Erzsike ment vele szépen, engedel
mesen ..• 

- Most már hát az enyém vagy - sut· 
togta Miklós Gábor. 

A leány nem felelt. Csak a szeméből Wrt 
elő diadalmasan az a bizonyos sugár és az aj
kai körül jelent meg az a menyorszából ell 0-
poU mosoly . . . 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1901. évi méjus hó l-tM.) 

:: "' ARADROL 
. BulS.peat f8lé lAdut: 

Nagyváradra rt'ggel !UO 
Gyorsvonat re~2"el 8.18 
Szemólyvonnt d. e. 1l.20 
Személy sz. tv. d. U. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
S~emély"onat este 9.36 

Erdély felé: 
. Személyvonat rel1:l!"eI 6.3~ 

Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délután 2.04. 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.3:; 
Gyorsvonat este 7.18 

Temen'" felé: 
S~emélyvonat reggel 6.20 
S~em{Ólyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délutAn 5.-

Szeged felé~ 
Vegyesvonat reggel 7.12 
Szem.óiyvonat d. Il. 4.09 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Boros8ebesig SiV. du. 6.20 

. - ARI\.DRA 

Bt.'tIapeat felil érkezik: 

Személyvona.t !'egg-el 6.0~ 
SzemélYilz. tv. l'eg-l{ol 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. :l.55 
Gyorsvonat este 7.!!,. 
SZUlV. Szolnokrój este 13.50 

Erdaly felöl: 
8oborsimól rl.'e {el 6.59 
Személyvonat d. ti, 1(1,')('1 

Radnáról dél:..' flu 2.36 
Gyorsvona.t clélu~lm 4.I)(J 
SzemélY"onat este !t~7 
Gyorsvonat delelött ~ .os 

Temesvár felil: 
Ve~esvonat d. e. 10.4" 
Személyvonat d. u. :t« 
Szemelyvonat é.iiel 10.55 

Szeged felil: 
Személyvonat reggel 8.38 
Vegyesvonat este 7.06 

Brád (elöl: 
Borossebesról SIV. r. 8.00 
Vegyesvonat d. e. 11.-
Személyvonat. est.e 6.~ 

IDEGENEK ARADON. 
- AuguBztus 22. -

Vass szálloda. Leipnik Nándor kereskedő Szla· 
tina. - Lukács Miksa utazó Budapest. - Mik.u 
Adorján keresked? Körösoanya. - Bokor János 
utazó Budapest. - Hűgel Gotfried um7.ó Bécs. -
Fein Mór utazó Budapest. - Csusner József utazó 
Bécs. - Komlósi Adolf utazó BudapeRt. - Gold
stein He:lrik utazó BécIl. - Berger Károly utazó 

1901. nuguS2:tus M. 

Bécs. - Larol Adolf ut~zó Bécs. - Lami Aibert 
utazó Bécs. - Hirsch Jacques umzó Bécs. - Ba.u
mann Emil utazó Budapost. - Szabó Lajos at.Mó 
Budapest. 

A felelős 8zerkesltö távollétében a sz.orkesztésért felelős: 
-v .... G1r-_. __ 

NYILTTÉR.* 
Ezuton is sietünk Aradon töltött há

rom napon keresztül irántunk tett szives 
fogadtatásért és szivélyes barátságaikért, 
de különösen tek. Holleiter Ferenc urnak, 
aki háromnapi elszállásolásért, szivélyes 
ellátásért és azért az igazi önzetlen, ke
resetlen igazi magyaros barátságért, szí
ves köszönetet mondani ugy nékie és az. 
összes aradi szaktársaknak. Az Isten tartsa 
meg önöket mindnyájukat, tartsanak meg 
továbbra is jó emléke~ctükben. 

lsten önökkel. 
Tóth Józsel, 
JNjlix Lajos, 

szabÓme5ter~K. 

hódmezővásárhelyi kOD~r. tagok. 

BORHOZ LEGJOBB!! l 

KITÖRD ASZTALIViZ .... 
:és . 221 

NYÁLKAOLDÓ GYÓGYITAL 

KÖZKI V ANATRA 
a háziezred zenekara 

karmesterük személyes vezetésével 

ma pénteken, augusztus hó 23-ánJ 

este 8 órától kezdve tartja 
U'$0186. 

~Ú~~Ú hanHnn~nJU 
a Baross-kioszkban 

Belépü-dij 20 fillér. - Kezdete 8 6mkoy. 

. Számos látogatást kér 

Nagy Lajos.~ 
1092 bérlő. 

A mik aI ak ai tisztvisBlő -tBIBDBn 
igen szép fekvés ü 

telkek 
jutányos áron eladók. 

Bővebbet ugyanott GoltUs Korné~ 
tulajdonosnáI. 1089 
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1901. augusztus 23. 
ft 

Magy. kir. aUamv ülletv. Aradon. 

24010. I.-lI~01. szám. 

Pályázati hirdetJIlény . 
424-1901. g. sz. 

Árverési hirdetmény. 
A magyar kir. államv8sutak Arad sz. kir. város gazdasigi 

Alvincz állomásán berelldezendő széke II Birkás düllőben fekvő ka
Buffet-vendégJó bérletére ezennel tonai !öyótéren, továbbá a Birlcás
zárt ajánla~u pályázat hirdettetik. düllőbeJi gyakorlótareken az erdei 

A bérlet 1901. évi október hó őrlak háta megett levő sátor kivé
l-ével kezdődik és tart ezen idő- telével és a Ségai és Birkás-diillő. 
ponti.ól számitott 3 éven át, vagyis beli téglaveró helyeken az égetett 
1904 évi szeptember 30-ig. szeszes italok és szeSl kimérési 

A bérleti feltételek a magyar jognak l g03. évi deczember hó 
királyi államVl18utak aradi üzlet- 31-éig való bérbeadása iránt folyó 
vez.etöségének I. osztályllban a ren- év augusztus hó 26-án d. I. 10 óra
des hivatalos órákban megtekint- kor árverést tart. 
hetok vagy kivánatra postán meg- Kikiáltási-ár: 272 korona évi bér. 
küldf'tnek, miért is ajánlattevők- Bánatpénzül leteendő a kikiál-
ról feltételeztetik, hogy azokat is- tási ár 100/o-a készpénzben vagy 
merik és egész terjedelmükben elfogadható értékpapirokban. 
kötelezőknek elfogadják. Az árverésen részt lehet venni 

Az l koronás bélyeggel ellátott szó heli és irásbeli ajánlatokkal. 
és "Ajánlat az alvinczi Buflet Az irás beH ajánlatok lezá.rtan 
vendéglő bérletére" felíralu bori- II szóbeli árverést megkezdése előtt 
tékba zárt ajánlatok lepecsételve nyujtandók be, s csak akkor véteL
I901. évi szepteMber hó 7-én déli nek figyelembe, ha azokhoz a bá-
12 ó,ráig alulirot~ ~2i~etvezet?ség nompénz mellékelve van, s ha az 
ál~lanos (l) oszlalyanal ny UJ lan- ajánlatot tevő kijelenti, hogy az 
dokB?e. t' f 'éh 00 I árverési feltételeket ismeri és el-

a!1a penz ej en l ~z!z fogadja. 
egysz~z ko~ona készpénzben,' R,..,Y Az árverési feltételek a gazda
álla~l letetekre, alkalma~ . erték- sági tanácsnok urnál az árverést 
papIrokban. leg~e8ó~b. f. en, ~~ep' megelőzőleg is megtekinthetők. 
tem ber ~o 6·an dell 12 oralg ~ Arad sz. kir. város gazdasági 
magy. kl~ .. á\Jam~.~snt~k . a;a~l székének 1901. évi augusztus hó 
üzletvezetosege gyujtőpenztaranal 19-én tartott üléséből. 
Aradon leteend6. . 

Takarékpénztáli betélkönyvek KIadta: 
letét gyanánt nem fogadtatnak el. V.II •• Y, 

Ezen feltételektől eltérő vagy aljegyzt'í. 
nem a kitüzött határidőre beérke-

4:25-1901. g. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke több szántó földeknek l~OL 
évi október hó l-tóJ 6 évre illetve 
3 évre való bérbeadása iránt folyó 
évi augusztus hó 26·án d. •. 10 
órakor árverést tart. 

Kikiáltási-ár: a szurdok düló
beli 4-564.7/1100 holdra 15 korona, 
II nllgykaszálódülőbeli 100 holdra 
36 korona, II nagylegeMbeli 57-60 
sz. 2064[ 1100 hold Mldre 39 korona 
hold:mkéntí évi bér. 

Bánat.pénzül leteendö II kikiál· 
tási ár 10%-a készpénzben vagy 
elfogadható értékpapirokban. 

Az árverésen részt lehet venni 
szóbeli és írásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan II 
szóbeli árverés megkezdése előtt 
nyujtandók be. s csak akkor vétet
nek figyelembe, ha azokhoz II bá· 
nom pénz mellékelve van, s ha sz 
ajánlat.ot tevő kijelenti, hogy az 
árverési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

Az árverési feltételek 8. gazda
sági tanácsnok urnál az árverést 
megelőzőh'g is megtekinthelők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1901. évi augusztus hó 
19-én tartott üléséből. 

Kiadta: 

Vannay. 
aljegyző. 

zett ajánlatok nem vétetnek figye- .'............ e®CM>0mcH>SCDCDlMt 
lembe. 

Az ajánlatok közt a· V~1IlSZ~á8 
szabadon a bérösszegre valo tek.m-
tet nélkül történik_ 

Aradon, 1901. augusztus hó 19·én 

A .agy. kir. államvalutak 
aradi Ozletvlzetösége. 

Vérszegénység, sápadtság, ideggyengeség 

(U,,"llDYOmtU Mil! dijuiaüt.) 

423-1901. g. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

-széke a Mittelmann-féle szeszgyár 
telepen levő magtár helyiségeknek 
f. évi szeptember l-től l évre TRIó 
bérbeadása iránt folyó év augusztus 
hó 26-én d. 8- 10 órakor árverést 
tart. 

Kikiáltási-!Ír: 1. Az 1. 2. és 8. 
számu 4600 mm. gabonát befogadó 
magtárra 750 korona. 2. A 4. szám 
-6000-7000 mm. gabonát befogadó 
magtárra 1200 korona. 3. Az 5. !:Szám 
4000-5000 mm. gabonát befogadó I 
magtárra 1000 korona' évi bér. 

Bánatpénr.ül leteendő II kikiál
tási ár 10%-& készpénzbon vagy 
-elfogadható értékpapirokban. 

Az árverésen részt lehet Tenni 
.szóbeli és írásbeli ajánl11.tokkal. 

A1at írásbeli ajánlatok lezártan 
a ~zóbeli árverés megkezdése előtt 
nyujtandók be s csak akkor vétetnek 
figyelem be, ba azokhoz a bánom
pénz mellékelve van, s ha az 8ján
latot tevő kijelenti, hogy IZ árverési 
feltételeket ismeri és elfogndja. 

Az árverési feltételek a gaz
dasági tanácsnok úrnál az árve
rést megelőzőleg is megtekinthetók. 

Arad sz. kir. város gl\zdasági 
.székének 1901. évi augusztus hó 
~9-én tartott üléséből. 

Kiadta: 
Va .... y. 

aljegrz6. 

ellen 

"%tos katásI gy6gyszer felnöttek, valamint gyermekeknél 
az 

Kellemesizü! Umbertó Nem keserül 

Ch.:lna.-vasbor. 
Az Umbertó-bor Cbina és vasat, e két leghathaw4 

sabb gyógyszert a legjobb minőségii borhan feloldva kel
lően adagolvll tartalmazza, mely erejénél és kell~mes izé
nél fogva a gyógyulást nagyban elősegiti. 

V érszegónyek, különösen hölgyek,. sápkóros gyerme
kek, valamint gyöngélkedők és lá.badozok ne n~lIlaszszák 
el egyszeri kisériettel meggyőződni e k:váló gyogybor ba
tásáról. - Az Umberto China-vasbor egyszersmind 
gyomorerősitó, sőt vérszegény betegeknél egyetlen étvágy· 
gerjesztő és kitünően-emésztbető gyógyszernek bizonyult. 

Egy félliteres begnek ira 1 trt ZO kr. ..... ' 
Tek. Hajós Árpád urnak Arad. Orömmel értesitem, hogy Umbertó 

china vasbora betegeimnél, különösen ideggyengélmél, neurastheniá
ban &zenyedőknél meglepö jó hatással voll. 

Szeged, H~Ol. február 10. 
Tl.szte l ette l 

Dr. UPortI N6Ador. 
' ... 

Főraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerész nél Budapesten. 
Délmagyarország részére egyedül 

Hajós Árpád 
gyógyszertárában az "Isteni gondviseléshez" 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 
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Vagy. ldr. államvaeutak. 

116883-1901. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. állnmvasutll.k IgaZ: 

gatósága szertáraiban 1901. év 
második felében összegyülő és nél
külözhelővé váló különböző ócska 
fémanyagokat értékesiteni . óbajt
ván ezek eladása cé!jából nyilvános 
pályázatot hirdet. 

Veyő cég köteles az általa meg
jelölt állomáson a fe18Jánlott áron 
bármely ~zertárban összegyült 
anyagot elfogadni. . 

A pályáz ni kivánok kéretl1pk. 
bogy egy kCirouás magyar bélyeggui 
ellátott ajánlataikat a magy. kir. ál· 
Iam Ta15utHk igazgatóságának: anyag 
és leltárbesz.erzé i szakosztályában 
(VI. Andrássy·ut 73. szám Il. emelet) 
a követlcező czimzéssel : 

" Ajánlat ócska fémanysgoii:: 
megvételere 116883/901. számhoz." 
19m. évi szept9mber hó IO-ének 
d ft li 12 óráig benyujtani szlves
kedjenek. 

Az ajánlattevök az ócska anyag 
eladására vonatkozó és 122291/96 
sz. alatt fenálló feltételeket maguk. 
ra nézve kötelezőknek: elismeri s 
azt ivenkint 30 filléres magyar 
bélyeggel saját és két tanu alá
irásával ellátva ajánlataikboz csa-
tolni tartoznak. . 

Bánatpénz képen a megvenni 
szándékolt anyag értékenek 50 j o-a 
az aj ánlat benyujt.ás:ll'lI.kitüzött hatá.r 
nap előtt egI nappal déli 12 óráig 
készpénzben vagy állami letétekre 
alkalmas értékpapirokban főpénz
tárunknál leteendő. 

A bánatpénz letételét igazoló 
jegy nem csatolandó :\z ajánlathoz. 
hanem az ajánlat teTő birtokában 
marad. 

Elkésve beérkezett ajánlat.ok, 
niamint olyanok, melyek: a fel
tételektól eltérnek és melyekben 
javitások vagy vakarások fordulnak 
eló figyelembe vetetni nem fognak. 

Az ajálllat.okban határozottan 
megnevezendó azon magy. kir. 
államvasuti állomás, a melyben sz 
l\ján lattevó az anyagokat átvenni 
kivánja továbbá az ajánlati ár 
korona értékben kifejezve számok
kal és betükkel olvashutólUl 
kiteendő. AZ anyagoknak esetleges 
csomagolási költségeit a vevő czég 
tarto7.ik viselni. 

Az ajánlatok tet.szes sz(':rinti 
tételek re és ré"zmennyiségekre is 
szólhatnak. de a mIlgy. kir. állam
vasutak igflzgatósága fenntartja 
magának 37-t II jo~ot, hogy tetszés 
szerinti tételeket és rés7.mennyi
ségeket engedhessen át, melyet 
ajánló - ha csak az ellenkezőt 
ki nem kötötte - elfogadni tartozik. 

A magy. kir. álJamvasutak igaz
gatósága fenntartja továbbá maf!á
nak azt a jogot, hogy az ajánll!.tok 
közül tekintet nélkül az ajánlott 
Arakra, szabadon választhasson, 
hogy végre a czél elérésére más
féle intézlredéseket is tehe~sen. 

Budapest, 1901. augusztus hó
ban. 

lu. igugatóság. 

(UtáunTomas nem ciiJutatik.) 

6<=S4,i.» 
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Tölgy-
és bükk-mag 

k.i.adó. 
Bővebben lehet értekezhetni: 

uradalomnál Walemárén posta: 
Gurahoncz. 1074 

~548-190l. tkvi sz. 

póthirdetmény. 
A világosi kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 
miszerint Persits Vincze szabadkai 
lakos végrehajtatónak, özv. Petro· 
vits Milinovits Krisztina jelenlegi 
török· kanizsai lakos végrehajt3At 
sZt'lnv{\dl~tt elleni 1100 korona tőke 
s jár. iránti végrehajtási ügyében 
2078-901. tIb'. sz. 8.. kibocsátott 
árverési h;ftll~lményben il világm,i 
kir. j:ir:"..,b I'"ság tűrületén lévő, 
AI·;ldml-~~vl·L(~n fekvő, a mBgyaráti 
55'1. !"Z"!l~:l tjkönyvben az A+1. 
5''!' (ISU~-94). hrsz. a. felvett te
lt·i.::·:;!f!y,,·ileg kolnávlll ellátott, adó
l:.'/<1:1yht, szerint kolna nélküli 
S~>':"i'e 140 korona, továbbá a ma
gyal'áti 690. számu tjkönyvben az 
A+1. sor 1392/a. hrsz. u. felvett 
szó!öre 40 korona, továbbá ugyan
ezen számu tjkönyvben az A+2. 
sor 13R9/b. 2_ hrsz. a. feh'ett sző
lőre 40 korona, és végül a magya
ráti 0;35. számu tjkönyvben az 
A+1. sor 1373ía. hrsz. a. fdvett 
adóbizonyjut szerint kolnával ellá
tott. telek könyv szerint pedig kolna 
nélküli szőlőre 852 korona kikiál· 
tási árban '1agyarát községhúzá· 
hoz 1901. évi szeptember hó 7-ik 
napjának délelőtti 10 órájára kitü· 
zött árverés az 1881. LX. t.-cz. 
167. §-a alapján, Viktoria takarék· 
és hHelintézet r. t. végrehajtató 
érdekében is 1000 korona tőkekö
vetE'lése s járulékai kielégítése vé
gett. m~gtartatni fog. 

Kelt Vilá<!oson, 1901. évi julius 
, hó ~6·ik napján. A kir. jbiróság, 

mint telekköny .... i hatóság. 
Akna~, 

1091 kir. járásbiró. 

112~-1901. szám. 1076 

Árlejtési hirdetmény. 
Draucz község előljárósága által közhirré tétetik, hogy 

Draucz község belterületén lévő, ugynevezett ,.Fekete hid" 
lebontása és ujbóli felépítése Aradvármegye alispánjának 
18559/901. számu határozatával 2000 korona erejéig engedé
lyeztetvén, a munkálat kivitelének biztosítása végett folyó évi 
augusztus hó 31-én d. e. 10 órakor Draucz község székházánál 
nyilvános alkutárgyalás fog tartatni. 

Miről versenyezni szándékozók értesittetnek azzal, hogy 
az árlejtési feltételek a kitüzött határnapig és a drauczi kör
jegyzőségi irodában a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Draucz, 1901. évi augusztus hó 17 -én. 
Muzsay Géza, 

kör:je~yzö. 

18348-190l. 

Hirdetmény. 

Mundra Onucz, 
biró. 

Miután a közadók kezeléséről ~rag'YlU' kiJ'. áUamvl\sutak igazgat6sá~. 
szóló 1883. évI XSIV. t.-ez. 39. §i-a 
értelmében a. f. évi g-ik adórész1et 31705-901. F. IV. sifÍm. 
esedékességén~k határidf'je már 
lejárt, az adózók ezennf"l hirdet· 
ményileg is felhivatnak, hogy af. 
évi 3·ik adórészletet most már a 
késedelmi kamatok s esetleg intési 
dijjal együtt, nemkülönben ml1r 
szintén esedékes ipartest,ületi dij, 
egyházi "dó, illeték, vizsznhályo
zási költség, hadmentesé~d-djj, ut
adó és csatornázúsi költsf;g tarto
zásaikat azonnal fizessék bp., mert 
ellenkező esetben a régibh díj- és 
adótartozásaik azonnal, a f. évi 
3-ik adórészlet pedig szeptember' 
hóban a késedelmi kamattal E'gyütt 
végrehajtás utján s a végrehajtási 
dijak fels7.ámitása melleLt fognak 
behajlatni és pedig oly módon, 
hogy a 3-ik adóré"zletre nézve I 
augusztus hó 24· től kezdve a zálo
golás fog megejtetni, s ampnnyi
ben ennek daczára az adó- és 
hadmentességi-dij és egyébb hát
ralék járulékaival egyíit. a zálogo
lás foganatnsitásától számitandó 15 
nllp alatt nem törlf\sztetnék, a 
lefoglalt ingók nyilvános árverésen 
el fognak adatni. 

Aradon, 1901. augusztus nó 15. 
A városi tanács. 

Hh,tlettnény. 
A kézbesithotlen és fölös szállit·· 

mányok a vasuti üzletszabályzat 70. 
§-a értolmében nyilváno!! árverés utján, 
d. e. 9 órakor az alább felsorolt állo
!l1Rsok teheráru ra ktáraiban a követ
kező napokon korülnek eladásra, mely
hez a t. közönség ezonnel meghivatik. 

állomáson 

Szeged 
Arad 
Zágráb 
Győr 
Szabadka 
Debreczen 
Veszprém 
N!lgyvtÍ.rad 
Kassa. 
Bpest dpart 
Piume 

f. 6. augusztus hó 

26-án 
26·án 

Bpest-J ózsef város 

26-án 
27-én 
27-én 
27-én 
~8-án 
'J8-án 
28-án 
~9-én 
29-én 
31-én 

Budapest, 1901. augusz.tus hóban. 

Az igazgató.ág~ 

1901. au~u8ltllS !S. 

412-1901.)5. sz. 

Hirdetmény. 
A városi állat állomány részé

re 450 m. m. z!lb beszerzése rendel· 
tetvén el. azokat, akik a város 
közönsége részére zabot eladni 
óhajtanak, felhivjuk, hl'gy a karna
rási hivatalban f. évi augusztus 

, hó 30-ig jelentkezzenek. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

székének 1901. évi augusztus hó 
12-én tartott üléséböl. 

422-11101. g. SZ. 

}üadta: 

Vannay, 
aljegyző. 

ArVBfési hirUBtInény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a szin- és bérház-épület déli 
oldalán j{\lenleg Herzl Bemát ál
tal bérelt I-ső emeleti lakásnak 
f. é. november l·tól 3 évre való 
bérbeadása iránt folyó évi augusitus 

I 
hó 26-án d. e. 10 órakor árverést 
tart. 

Kkiáltási-ár: 1200 kor. évi bér 
és 61 kor. 44 fill. vizfogyasztásidij. 

Bánatpénzül teteendö a kikiál
tási ár lO%·a készpénzb~n vagy 
elfogadható értékpapírok ban. 

Az árverésen részt lehet venni 
szóbeli és írásbeli ajánlatokkaL 

Az írásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árverés megkezdfís6 előtt 
nyujtandók be, s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánom pénz mellékelve van, s ha az 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy az ár
verési feltételeket ismeri és elro· 
gadja. 

Az árvElrési feltételek a gaz
dasági tanác8Dok urnál az árve
rést megelőzől~g is megtekint
hetök. 

Arad sz. kir. város g'lzdasági 
székének 1901. évi augusztus hó 
19·én tartott üléséből. 

Kiadta: 

Vannay, 
aljegyző. 

®®e~~ooe®OOOO@~OO®®0®le®®®®@®® 
® Az Arad sz. kir. város által .egélrezeH @ 

I ARADI lENE-CONSERVATORIUMBAN I 
mint az országos magy. kir. leneakadémiára előkészítő iskolában (Arad, Szabadság-tér 21. sz.) abeiratások ® 

augusztus hó 28-tól szeptember 15-ig minden nap d. e. 10-121 ls-ig, d. u. 4-61i2-iO tartatnak. 0 
Tanittatnak mint tötanszakok: zcm~ora, hegedü, mélyllegedö, gordonka, gordon, czimbalom, ma~ánének ét minden fuvébangszer. 

Mint melléktál'gyak.: zeneelmélet, összhangz"tt3n, zeneszerzés, zent'történet, karének, kamarazene, liJlekarilik.ola é. JOngoraöuzjáték, aKTan .. 
azon tauter .... ~erint, mint a DlBg1. kir. orMzágoM ZeneakA(fémlAn Budapesten. 

TANÁRI KAR: I 
Unger Mór, hegcdü, zongora és zenekar- Müttermüller·Lengyel Erzsi, zongora és zene- Kiss Károly, czimbalom. ~ 

i.~kola. elmélet. Urelch B., gordon és fuvóhangszerek. ~ .~ 
Müttermüller József, gordonka, zongora és Klein Sándorné, z(lllgora . A leend Ö énektanárrll az igazgatóság mait ~ 

kamarazene. Bayer·Bettelheill Ida, (felügyelőnő) zongora és tárgyal. . 
Sperber Frigyes, hl'gedU, mélyhegedü, kar- zeneelmélet. Az intézetben a fentebb nevezettekin kivül né-

ének és összhangzattan. Schreyer Jakab, zongora és 7,ongoraösszjáték. bány segédtanár is tanit. 

® ~~lIali havonk~t:, az also osztályokban 10 k~roaa, a telsi. oszt~l!okban lZ korona, ju.,óhangszerekre 3 kor. Előre lizetenaő. m 
I 

i'/ ... ~.. ~ B e I • a t á.. d. J 6 k o r o n a_ ~ W 
• ~"".!_g~i~~t~fiág figyelmeztetni kivánja saját érdekükb~n ll, n?Y~ndé~ekp-t, ~lOg,y a heosztás alkalmasabb 88ZközölhetísI végett beiratko- ®~' 
• ~<:"- .::' ~ '. zasra Iluelobb Jelentkezzenek. 

,:_.:':.:~ . ~.m.,. A _ i. C a SIS" a ot.o s ág. 1077 • 
.,.,..-......,~ ..... #- ........... i 

() ~l!~_y:'~_~.Mór; Müttermüller József. Sperber Frigyes. 8 
Et, .... ~~m.-~~~.I ~~~~ • ~~~~~I~~~~ 
~~» ~l." ,,(.0"~~9~7_~:~:2~~~~1X:;Jxt~~ ~~~W~I'Q1~X\j1~~~ -
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